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A szabadság ünnepen.
Ki kételkedik még, hogy a nemzetek 

sorsát bölcsen intéző hatalmas Isten 
nem őrködik hazáid; fölött?

„Imé betölt az idő és eljött a szaba­
dulás órája /"

A magyarok istenének áldó kegyelmé­
ből megértük azt a dicső napot, a mikor 
hazánk önállósága, függetlensége önként, 
a törvényes formák között, minden ráz­
kódás nélkül kínálkozik, csak kezünket 
kell kinyújtanunk a szabadság után, 
melyért már négyszáz év óta imádkozik 
minden igaz magyar.

Ámde minden időben voltak és igy 
most is vannak istentelen izmaeliták, a 
nemzet átkára érdemes szolgaielkek. a kik 
őrült tánczot járnak az aranyborjú és a 
húsos fazekak körül s vad üvöltésükkel 
letagadják a tisztán fénylő napot!

Most, midőn a négyszáz éves rabláncz 
a történelem örök törvényei szerint le­
hullt lábainkról, midőn hazánk szebb 
jövője iránt oly régóta táplált reményünk 
beteljesedni készül; a hatalom bitorlói 
vad czinizmussal hirdetik, hogy: Becs 
nem enged ?

Micsoda? . . Becs nem enged? . . .
Róma sem - engedett s a betlehemi 

jászolban életre kelt megváltó eszme 
mégis diadalt ült fölötte !

Mikoron a bűnök sokasága és undok- 
sága megfertőzted a közerkölcsöket, mi­
kor a farizeusok és írástudók gonosz­
sága megfosztja az embereket legszentebb 
jogaiktól, mikor már csak zsarnokok és 
elnyomottak, gonosztévők és szenvedők 
vannak e földön; akkor a világot kor­
mányzó isten mindig küld szabaditót, 
a ki életre kelti a szabadság örök esz­
méjét és megváltója lesz a sanyargatott 
emberiségnek.

Kétezer évvel ezelőtt Isten jelent meg 
emberi testben, a ki legelőször hirdette 
az egyenlőség, testvériség és szabadság 
eszméjét lángszavakkal és törhetetlen 
bátorsággal, Jóllehet ellenségei börtönre 
vetették, megostorozták és keresztre 
feszítették, szava nem maradt kiáltó szó 
a pusztában, mert nyomában apostolok 
támadtak, a kik szerte oszlottak a föl­
dön, hogy „tanítsanak minden népeket'1.

Az apostolokból martyrokat csinált az 
erőszakoskodó zsarnokság; de a mar- 
tyrok omló könnye és hulló vére táplálta 
és nagyra növelte s ellenállhatatlanul 
diadalmaskodó hatalommá tette az Eszmét 
az egész világon, mert az Eszme maga 
volt az örök Igazság, mely meghódította 
Rómát . . . Meg van irva, hogy a törté­
nelem ismétli önmagát.

Jmliol, a farizeusok és Írástudók sö­
tét korszaka újból visszatért. Az embe­
rek ma ismét két osztályra oszlanak: 
zsarnokokra és elnyomottakra. A hatalom 
bitorlói kitekerik a nyakát a törvény­
nek. az igazságnak, elárulják a szabad­
ság örök eszméjét, csak azért, hogy az 
uralomnak s ennek folytán a koncznak, 
províziónak s a más egyéb földi javak­
nak birtokában maradhassanak. Fölfelé 
hajlongnak, talpat nyalnak; lefelé zsar-1 
nokoskodnak, börtöne!, fegyverrel, kin- j 
zással és keresztrefeszitéssel iparkodnak 
elnyomni az igazság hirdetőit. A jog he­
lyébe az önkény lépett, a törvény he­
lyett a kényuri zsarnokság uralkodik. 
Erőszakkal elnyomják az emberekben a 
szabad meggyőződést, zsandár-szurouy- 
nyal kormányozzák a népet s az apos­
tolokból martyrokat csinálnak. Rabláncz 
csörgése tölti be a világot s az elbiza­
kodott kényurak dölyfösen hirdetik:
„ Tönkre tesszük, börtönbe juttatjuk, a 
ki piszszenni mer!

Hát jó urak, ha csakugyan el csuk­
hatnátok, tönkre tehetnétek is az ige 
hirdetőit, győzelmetek csak ideig-óráig 
tartana. Mert ne feledjétek a történelem 
tanulságait. Ne feledjétek, hogy az igaz­
ság és a szabadság eszméje, melyet az 
örök Isten plántált és a Megváltó kifej­
tett az emberiség leikébe, kiirthatatlan 
marad mind az időknek végéig. A ti 
hatalmatok ingatag és múlandó, de az 
igazság ereje állandó és örökké tartó. 
Hasztalan avatjátok tehát martyrokká 
az apostolokat, mert az igazság, melyet 
ők hajthatatlan lélekkel bátran hirdetnek,
„a koporsóból is kitör és eget kér.“

A szabadság legnagyobb apostolának : 
a Jézus Krisztusnak nemcsak eszméi 
uralkodnak e földön, hanem példája ki­
tartásra, buzgóságra, cselekvésre hevíti 
az igazakat, a kiknek örökké szernök -

előtt lebeg a bölcs intés: „Ember küzdj 
és bízva bízzál

Abban a liarczban, mely hazánk sza­
badsága és függetlensége érdekében a 
szolgák hada étim i-ni őst megindult, bi­
zonyára a szabadság hívei, az igazak
nyernek diadalt. Mi küzdünk, bízva bí­
zunk és — győzni fogunk!

Nem a hatalom csuszó-mászó szol­
gáié, hanem az Eszme harczosaié a jövő !

Karácsonyi álmodozás.
A szeretet ünnepét üli a kér. világ. Kevés 

hijján a kétezredik karácsonyt ünnepli az 
emberiség s meg-megujnl az idők teljességé­
ről, az Isten szeretetéröl szóló evangélium 
hirdetése 1

De mintha süket füleknek szólnának az 
igék! Mintha kiáltó szó liangzanék a pusz­
tában s a szivek nem rezdíilnek meg, a lel­
kek nem mozdulnak, hanem aléltságukban 
a halál képét tárják a szemlélő elé.

Szomorú valóság! Kihűlt szivek, meghalt 
lelkek !

Vájjon volt-e idők teljessége valamikor? 
Vájjon megnyilatkozott-e valamikor a szere­
tet a maga fenséges mivoltában?

Álmodozzunk a múltakról! Ott vannak az 
idők, a melyek beteltek ; ott azok, a melyek­
ben a szeretet testet öltött magára.

** *
Balzsamos illat vesz körül, a mint álmo­

dozásomban ott vagyok a kis Bethlehem vi­
dékén. A kis város utolsó s mégis első! 
Népe, földje jó. hiszen kenyérnek háza ez, 
a hol a szív nem fásult el, a lélek tüze 
nem aludt ki, mert ama nagy királynak, a 
költő Dávidnak törzse itt hajtott ki s az ér 
még nem szakadt meg, ereje fel-felpezsdül 
s az Isri törzs az unokák unokáiban is mu­
togatja a tisztaságot, a mely őstulajdona.

Üde szellő suhan át a mezőn, suttogva 
titkos dolgot, a mely napfényre kerül égi 
ragyogással, hogy a kenyérnek háza boldog­
ságnak, mennyei életnek legyen hajlékává.

Csillagok tündöklő serege tekint le a ma­
gas boltozatról, mindmegannyi szem, belátva 
a földi vándor keblébe, hol ösztönök, vágyak, 
indulatok, szenvedélyek honolnak, csatát 
viva a nemes gerjedelmekkel, tiszta érzel­
mekkel, a melynek tüze éget olthatatlanul
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s csak az állitat a harmatcseppje. Ragyog­
nak az égi szövétnekek, hogy fényözönbe 
vonják az eget s testvérét : a földet.

Minden olyan andalító. boldogságot lehellő.
S megnyílnak a magas egek. A szövétne­

kek fényáradatában nyilas támad, a melyen 
angyalok, tiszta lelkek jelennek meg, hogy 
hirdessenek nagy örömet!

Angyalok éneke zendül fel! Zeng az ár­
tatlan lelkek szellemajaka s hangzik a bol­
dogság, az öröm éneke :

„Dicsőség a magas mennyekben 
Istennek és ide alatt,
A földi alacsony helyekben 
Bókeség és jóakarat I“

Honnan hangzik ez ének ? . . . A magas­
ból, az Urnák lakóhelyéről, a nap, hold, csil­
lagok milliárdnyi világából, a hol nincs bű­
nös ember, mert ez csak itt e földön él.

Miért ez angyali ének ? . . . Azért, mert 
az idők teljessége eljött:* a szentek remény­
sége betölt: az Isten fia a világra jött.

Öli édes álom, boldog valóság!
Az Isten megd'csőitette magát az ő végére 

mehetetlen szeretetében s dicsősége meg­
nyilatkozott fia elküldésében, a kivel békesség 
és jóakarat szállt a földi alacsony helyekre.

Szeretet, békeség, jóakarat: három isteni 
ajándék, mely az embernek adatott, hogy él­
jen, hogy az Atya gyermeke legyen!

** *
Gyermek született a kicsi Bethlehemben. 

Lelkem ott van az álomban a pásztorokkal, 
az egyszerű emberekkel, ott van a napkeleti 
bölcsekkel s leborul, tisztességet téve ő neki.

Tisztességet teszek . . . Hogyan? álomban? 
hát valóságban nem ?

Óh, hát álomban édesebb a hódolás, mert 
nem zavarja földi zaj az áhítatot, mert für­
késző szemek nem kutatják a buzdulás okát, 
mert szentségtelen gondolatok nem szágul­
danak keresztül a kebel mélyén.

Hát ébrenlétben zaj van, zavarodottság s 
szentségtelen gondolat? Az isteni ajándékok 
nem jutnak érvényre?

A „SZABADSÁG” TÁlttZÁJA.

Szomorú, de úgy van! A kétezrediktől 
csak pár lépésnyire levő karácsony-ünnepen 
a benső ember, a kiben szeretet, békeség, 
jóakarat lakozik, alig van csak egy is s az 
Ur házában a lélek hiú gondolatokat űz, a 
szív dobogása hiábavalóságok utáni epeke­
dést árul el, a lélek tükrei, a szemek a test 
tői vényének kódolását mutatják.

De hisz’ ez nem álmodozás?... ez ka­
rácsonyi ostorozás!. . . S a béke ünnepén
szól a fel lobbanó harag szava?

** *
Nem, nem ! . . . Ott a családi szentély ben, 

hol atya, anya, gyermekek együtt olvassák a 
szentirást, éppen a karácsonyi történetet, a 
mikor betelt az idő, beteltek a vágyak, a 
szent remények, boldog óhajtások ; ott a férj 
s nő szivének összedobbanásában, ott a gyei* 
mek ártatlan mosolyában, öröm derűjében 
látom az álmot valóságban. S a bethlehemi 
téren álmodozó lélek itt felébred, boldog 
valóra ébred, mert itt szeretet, béke s jóaka­
rat talált szállást.

Ez a három ajándék megmenti a szivet,
felszabadítja a lelket 1

Hogy jutott hozzá jók ? . . . Hogy lesznek
ezek az enyémek is ?

Hit által, lélekben!
** *

Hit! ... te vagy a remélt dolgok való­
sága s a nem látott dolgok bizonyos útmu­
tatója. Óh hit, jöjj hozzám is, szállj le az én 
lelkembe is, hadd legyen boldog álmodozá­
som boldog valósággá I

Lelke.

Árván, egyedül.
bolyongtam evdőszéleken 
S nagy városok kőtengerén. 
Amott se volt társam nekem, 
Barátot itt se leltem en.

Sütött reám bonillán ég,
Viharzó zápor is mosott;
Egy jó napom, ah, lesz-e még? 
Nyugtom nem volt se itt, se ott.

A balsors üldöz mindenütt, 
Omlasztja tenger kényemet,
A tépelődés hajszol, üt,
Vérig paskolja lelkemet.

Nyög a sóhaj szünetlenül,
Az ajkam csak panaszt terem, 
Búmnak felhője el nem ül,
Csak kín az élet: erezem.

És lenne kínosabb, sebaj I 
Űzne az ég viharja is,
Az ember is: nem lenne baj. 
Hogyha a föld inogna is.

Lombvesztett erdők mélyein 
Madár zengését hallanám,

Adjatok kenyeret.
(Karácsonyi óhajtás.)

Adjatok kenyeret 1
Adjatok kenyeret a szegényeknek, a kik 

koldulnak.
Itt vagyunk a szép Alföld kezdetén, a hol 

annyi kenyérnek való búza terem, s a hol 
mégis sokan vannak, a kik áhítoznak utána, 
mert éheznek, vagy nem laktak jól belőle

A metropolis kövein 
Virágillat hajlongna ram.

Nem látnék semmi akadalyt, 
Átsiklanék a gondokon,
Nem érnék bánatot, viszályt 
És felderülne homlokom.

Jó lenne minden, hogy rám 
Néznél kegyesen Istenem I 
Ha megparancsolnád neki,
Ki poklom, üdvöm, édenem, 
Küzdelmem czélja, mindenem,
Hogy adja a szivet nekem.

Juhász László.

A nyomor.
— Karácsony-esti történet. —

— „Ülj mellém kedves Ilonám I Add ide 
a kezed, s mig a kis buksik kigyönyörkö­
dik magukat a karácsonyfa hamar ellobbanó 
tündér-fényében, figyelj reám, hadd mond 
jak el neked egy történetet, mely éle­
tem egyik leggyászosabb estélyét juttatja 
eszembe!“ . . .

E szavakat egyik nagyobb alföldi város 
fiatal tanára intézte bájos nejéhez egy hi­
deg karácsony estén.

Künn szilaj tánczra keltek a milliárdnyi

Egy cseppet, se válik díszére az emberiség­
nek f hogy ez igy vau. Nem humánus dolog, 
hogy itt, is vannak, a kik éheznek. Vagy 
nem elszomorító dolog már csak az is, hogy 
itt. a hol oly tág a tér, oly sokan kénytele­
nek egy telken lakni, s némely házakban 
csak úgy nyüzsögnek a lakók, akár valódi 
hangyák. Világos jele annak, hogy hiába 
beszélünk a jólétről, kényelemről, melylyel 
némelyek annyira dicsekedni szeretnek. Mind 
a jólét, mind a kényelem távol áll mi tőlünk. 
Ennyi számú lakosságnak legalább is ugyan­
annyi emeletes, vagy kétemeletes házban 
kellene laknia, ha kényelemről volna szó; 
vagy legalább is még egyszer annyi házat 
elfoglalnia, mint a mennyi jelenleg elfér, 
mert házaink tetemes része kivált a Fel­
végbe, a Gordon közeiben nem egyéb viskó­
nál ez idő szerint. Fájdalom ! hogy úgy van, 
hanem az igazság, s a tények valódiságának 
megfontolása az első dolog, amire mostani 
viszonyaink között törekednünk kell.

Ne ámítsuk magunkat, ne ámítsuk a jó 
magyar népet.

És a mi különösen a kenyeret illeti, tehát 
hogy vagyunk vele ?

Bemegyünk valamely vendéglőbe s kapunk 
az étel mellé egy darab kenyeret, esetleg 
picziny zsemlét. Érjük be vele egész ebédre. 

Nem szégyenitő dolog ez?
Sokat haragudtam miatta s aztán elgondol­

tam, hogy mint annyi rosszat (elismerem a 
jót is), ezt is a németektől vettük át.

Bizonyára a németektől, mert itt Magyar- 
országon, gyermekkoromban, mindig ingyen 
adták a kenyeret a vendéglőkben.

Természetes dolog is 1 Hiszen Istennek bála, 
volt elég, senkinek eszébe nem jutott, hogy 
még a mindennapi kenyérért is sarczot 
követeljen.

S ma már annyira vagyunk, hogy falatnyi 
adag kenyérért" helylyel-közzel 3 kvajczárt 
követelnek a vendéglősök.

Kár, hogy oly messze vagyunk Franczia- 
országtól s fraucziáktól ; ha szomszédok vol­
nánk. miként a németekkel, bizonyára valami 
egyebet tanultunk volna tőlük, mint azt, 
amiben bizony nem nagyon dicséretes módon a 
németeket követjük vakon. Megtanultuk volna, 
hogy a kenyeret iügyen adják az asztalra, 
így volt ez ott mindig s csak a legújabb 
időben, a világ általános romlása következté­
ben, kezdik ott is felvenni azt a rut szokást,

hópelyhek, mig benn a barátságos meleg 
szobában a boldogság megtestesülését tün­
tette fel a kicsiny család.

Az ősz édes anya gondok redőzte hom­
lokara tolván 1’e! tisztes pápaszemet, gyer­
mekes örömmel mutogatta két szép unoká­
jának a jó Jézuska ajándékait, mig e fiatal 
nő férje mellé telepedve, ábrándos kíváncsi­
sággá! leste annak ajkairól a szót.

— Ti nem tudjátok a barátságos otthon 
puha párnáján felnövekedett szód virágszálai 
a teremtésnek — kezdé a férfi — ti nem 
tudjatok gyönge nők, hogy hány fiatal em­
ber bukik el a nyomor piaczán s ássa meg 
szép reményei sírját, tépi ki szivét, öli meg 
lelkét az önző világ I . . .

Ti nem ismerhetitek azt a szenvedést, 
mely megrendíti a hitet s ha az Isteni ke­
gyelem szerető karja fel nem emeli, vigasz- 
remeny nélkül vész el az ifjú I . . .

— Erről akarok én most neked beszélni 
kedvesem! . . .

— Szüleim meglehetős rendezett viszo­
nyok között éltek, mikor én — életczélomat 
megvalósítandó — az egyetemre kerültem.

Nagy buzgalommal, kitartó szorgalommal 
fogtam tanulmányaim befejezéséhez.

Pár évig rendesen is ment minden. A 
második év végén azonban megrendítő csa-
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főleg a Duval-féle étlap szerinti étkező ter­
mekben, hogy külön követelik a kenyér árát. 
Még mindig hagyjan. hisz nekik kevés lazá­
juk terem, s a legjobb években is bevitelre 
vannak szorulva. A kenyér ára azonkívül 
olcsóbb ott, mint itt.

Bécsi és nem magyar szokás ez.
S itt Miskolczon már annyira vagyunk, 

hogy a kenyeret a piaczon is drágábban 
vásároljuk, mint vásárolják azt a boldog 
budapestiek az ottani boltokban és piaczokon. 
Nagy igazságtalanság.

Mi lesz a hires magyar vendégszeretetből ? 
Mondjuk ki, hogy az is csak tüntető eszközzé, 
külsőséggé siilyedt, névben él csak, többé 
nincs jelen.

A napokban egy franczia család volt itt 
Miskolczon. Bejönnek a vendéglőbe étkezni, 
kérnek kenyeret, barnát adnak nekik. Fehéret 
kértek, adtak kinek kinek közülök egy-egy 
zsömlyét, mely alig fért a fogukra. Ismét 
megszólaltak, hanem minthogy a vendéglőben 
a zsömlye elfogyott, tehát megint csak a 
barna kenyérrel állott elő a pinczér. Bántotta 
őket ez a dolog, mert a Franczia nagyon 
szereti a kenyeret, bántotta annyival inkább, 
mivel drágái!ották az egészet, különösen a 
barnát, amelyre nézve csak a szokásos jó 
izüséget se bírtam felhozni, mely távolról 
se volt meg ott oly mértékben, mint a jó 
házi kenyérben.

Mondjunk akármit, sehogysem helyeselhető, 
hogy a vendéglősök szatócsok módjára még 
a kenyéren és zsömlyén is nyerészkedjenek. 
Bízzák ezt a pékekre és kenyérsütőkre, ők 
pedig iparkodjanak oda hatni, hogy a kenye­
ret ha nem ingyen is, legalább a lehető leg­
mérsékeltebb áron juttassák vendégeiknek. 
Azaz: adjanak tisztességes nagy adagokat, 
nem pedig madárfalatokat.

A régi magyar vendégszeretet emléke leg­
alább ily formában maradjon meg.

Sajtópör.
— Diószeghy—Csizy-iigy. —

Nagy föltünést keltett városunkban az a 
hir, hogy Diószeghy György, városunk főjegy­
zője sajtópert indított Csizy József eperjesi,

pás érte családomat. Szegény jó apám, mert 
hitt az emberek becsületességében, jóhisze­
műsége miatt elvesztette minden vagyonát 
s a váratlan szerencsétlenség annyira szivén 
találta, hogy a munkabíró életerős ember 
három hónap alatt sirba roskadt, a legna­
gyobb nyomorba hagyva öveit . . ,

Mindnyájunk terhe vadaimra nehezedett!
Volt egy jó barátom — vagy legalább 

annak tartottam 1 — aki üsszeköttetesei ré­
vén nevelőséget szerzett szamomra egy úri 
családnál s igy legalább sem én nem hal­
tam meg éhen, sem enyéim 1

Oh, te nem képzeled edesem, hogy mi­
lyen keserű kenyér a nevelőé !

Az utolsó napszámos, a legszegényebb 
munkás, sőt talán még a koldus is boldo­
gabb, mert annak sem hányják fel annyi­
szor a betevő falatját!

Önmagamat megalázva tűrtem a gazdag 
gyáros apa lenéző modorát, az anya sze­
szélyeit, a kisasszonyok fitymálásait, a jo­
gász urfi impertinentiáját s tanítványaim 
rakonczátlankodásait. Hiszen tanulnom, él­
nem s enyéimet istápolnom kellett!

Egyszer azonban említett jó barátom ked­
véért minden igaz ok nélkül ajtót mutattak.

Nem estem még kétségbe!

pénzügyőri biztos ellen. Micsoda sajtóközle 
meny adott erre okot és alkalmat? Azt na­
gyon kevesen tudták Miskolczon. Meglepő volt 
tehát sokakra nézve, hogy a kassai kir. tör­
vényszék, mint sajtóbiróság pár héttel ezelőtt 
esküdtszéki tárgyalás elé idézte Lévay József 
nyug. alispánt, Soltész Nagy Kálmán polgár- 
mestert, Raclvány István kir. tanácsos ka­
marai elnököt, dr. Szabó Gyula kir. tanácsost, 
báró Radvánszlcy Géza főrendiházi tagot, Ze- 
levka Pál ág. ev. püspököt, dr. Gencsi Samu 
ügyvédet, Szűcs Lajos törvényszéki bírót, 
Nádpataky László földbirtokost, Pataky Sán­
dor egyházkerületi pénztárost, Buthy Lajos 
főszolgabírót, Szaffka Pál kir. közjegyzőt s 
városunk több előkelő férfiúit.

A fentebb nevezett s tanúként beidézett 
férfiak kevés kivétellel mindnyájan Kassára 
utaztak, hogy az érdekes sajtóügyi tárgya­
láson részt vegyenek.

A tárgyalás lefolyása a következő :
A sajtóbiróság elnöke: Baloghy György 

pontban 9 órakor megnyitotta a végtárgyalást. 
Szavazó bírák : Rudloff Ödön és Bessenyey 
Béla. A vádló képviselője: Bulyi Dezső, 
védő: dr. Blázy Kálmán.

Legelsőiben is a vádlevelet olvasták föl, 
melyben Diószeghy György és neje a Csizy 
József által ellenök elkövetett becsületsér­
tésért megtorlást kívánnak. Lopással és ok- 
irathamisitással vádolja Csizy József Diósze- 
ghyt és nejét, közben a szótárban alig ta­
lálható qualifikálhatlan kifejezések egész 
halmazával fűszerezve.

Jó ideig tartott a vádlevél felolvasása, 
mely után Csizy József vádlott előadja, 
hogy mi indította őt az inkriminált röpirat 
megírására. Emlékiratot akart hagyni gyer­
mekei számára, hogy azok ne követeljék 
tőle azt a vagyont, a melyet neki örökölnie 
kellett volna és a mitől elesett. A „Pannónia“ 
czimü eperjesi nyomdában nyomatta, soha­
sem terjesztette és mindössze 4 példányban 
használta fel, melyek közül kettőt a vizs­
gálóbíró a vizsgálat alkalmával elvett tőle. 
Beteg nagybátyja látogatására Miskoiczra 
utazott, beteg gyermekeit Nagy-Mihályou 
hagyván. Nagybátyja megmondta neki, hogy 
vagyonát neki hagyja. Elutazott gyermekei-

Bár kérni, könyörögni sohasem tudtam, 
addig jártam, mig egy nyomdánál alkalmaz­
tak éjjeli munkára, mint betűszedőt

Ugy-e szép haladás ? Egy végzendő tanár­
jelölt betűszedő ? ! .. .

Nappal tanultam, éjjel betűt szedtem meg­
élhetésünkért.

A nagy testi és szellemi megerőltetés azon­
ban agyba döntött éppen akkor, mikor utolsó 
vizsgáimat letettem.

Nem tudom, meddig feküdtem a közkór­
házban, mint egy teljesen ismeretlen arva, 
mikor lábbadozásom kezdetén a nélkül is 
elkeseredett szivemet teljesen megtörte imá­
dott nővérem levele.

. . Mély fájdalommal értesült családunk 
— Írja — méltatlanságod mellett is szanakozó 
barátodtól, aki nekem már szeretett jegye­
sem, hogy az erkölcsi elzüllés útjára téved­
tél. Anyánk kijelentette, hogy többé nem 
akar ismerni, méltatlan fiú, ki meggyalaztad 
sírban nyugvó anyád becsületes nevét, de 
én mégis csak nővéred vagyok s ha nem 
akarsz még szerencsétlenebbekke tenni ben­
nünket, tagad el azt is, hogy rokonunk 
vagy! . .

A fiatal férfi verítékező homlokkal hagyta

hez, de csakhamar táviratót kapott, mely­
ben nagybátyja haláláról értesítették. Vissza­
utazott Miskoiczra, a hol Diószeghy roko­
nánál szállt meg. Ez azonban kijelentette, 
hogy a temetésre semmiféle intézkedéseket 
nem tehet, mert a gőzfürdőben megvágták 
a tyúkszemét, ő maga intézkedett mindenről. 
Másnap a temetés után vette észre, hogy 
a szekrények ki vannak ürítve, nagybátyja 
vagyonából csak két névvel ellátott takarék- 
pénztári könyv és 28ü frt temetési költség 
maradt. Ez a körülmény indította öt az em­
lékirat megírására.

Ezután az elnök felolvassa az inkriminált 
röpiratot egész terjedelmében, mely után 
Bulyi Dezső a magánvádló képviselője lrosz- 
szan foglalkozik a röpirat egyes állítá­
saival. Kijelenti, hogy ö kívánja a teljes 
bizonyítást még a védelem részéről is. Hogy 
bebizonyítható legyen, vájjon igazak-e ama 
rágalmak, melyek a röpiratban foglaltatnak.

Erre kezdetét vette a bizonyítási eljárás, 
a tanukat kihallgatták, a kik Diószeghy 
György főjegyzőt mindnyájan kifogástalan 
jellemű, tisztességes és becsületes ember­
nek vallották, az inkriminált röpiratban fel­
hozott vádakat azonban nem bizonyították.

A vád- és védbeszéd után az esküdtek 
becsületsértésben vétkesnek jelentették ki Csizy 
Józsefet. Minek folytán a sajtóbiróság vád­
lottat 50—50 frt pénzbüntetésre és 2P—20 
frt mellékbüntetésre és a fölmerült költségek 
megtérítésére Ítélte.

Az ítélet egész szövegét azért nem közöl­
jük most, mert azt épen az Ítélet rendelke­
zése szerint hivatalos megkeresésre fogjuk 
közölni.

— Kőszegi Armand lapunk munkatársa a 
következő nyilatkozatot küldötte be a „Pan­
nónia“ czimű, Kassan megjelenő napilapnak:

Tekintetes Szerkesztőség !
Becses lapjuk 180. számának a Csizy- 

Diószeghy sajtóper tárgyalásáról szóló tudó­
sítása szerint Blázy Kálmán ügyvéd ur, al­
peresi képviselő védő beszédében azt állí­
totta felőlem, mintha én a polgármester szá­
jából hallottam volna, hogy „Diószeghy meg-

félbe kinos emlékei felsorolását, s mig neje 
görcsösen ölelte magahoz, az ősz édes anya 
összekulcsolt kezekkel rebegte :

„Oh fiam ! fiam ! ha én ezt akkor tudtam 
volna! . . .“

— A jó barat tehat előbb kenyeremtől, 
aztán becsületemtől fosztott meg!

Nagy nehezen visszanyertem erőmet s 
azután jaitam, hogy bizonyítványaim alap­
ján állást nyerhessek.

De talán jó barátom mar testvéreim előtt 
is rágalmazott, mert nem is akartak többé 
ismerni reám.

Elmentem a nyomdába, azonban ott sem 
alkalmaztak újra, azt mondtak, hogy gyönge 
vagyok.

Két napig jartam, mint egy őrült fűhöz* 
fához, hideg télen vékony kabátban, hajlékot 
sem talalva, étien, szomjan.

— A két nő csendesen zokogott.
. . . Harmadnap egy jólelkű falubeli is­

merősöm talált meg félig megfagyva.
Felvett kocsijára s haza vitt.
Éppen karácsony este volt s épen olyan 

zord idő, mint most.
Remegő szívvel állottam meg kis hajlékunk 

ablaka előtt, de a látvány, a mi elém tárult, 
csaknem megölt.

Egy ropogós új évi pörkölt malacz
(tortából) 50 ki1, a Megay-téle czukrászdában és annak fiók-üzletében Erzsébet-tér.
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vesztegethető ember s hivataloskodása az 
inkorrektségek sorozata.“

Hát engedelmet kérek, ez egyszerűen nem 
áll. Én ezt nem mondtam. Hanem igenis 
_ hit alatt megkérdeztetven — kereken ki­
mondottam és mondhatom most is, hogy 
„meginterjúvolván Soltész Nagy Kálmán 
polgármester urat, tőle kaptatnia fegyelmi 
eljárás alapját tévő ügy adatait.“

Ennyi volt es ilyen szószerint a polgár- 
mesterről tett vallomásom, sem több. sem 
kevesebb. Punctum. Joggal róható meg tehat 
az, hogy ennek alapján úgy Blázy Kálmán, 
mint különösen Bulyi Dezső ur, perbeli 
képviselők — máskülönben eleggé objektív 
beszédeikben illetéktelenül és egyáltalában 
nem arra hivatott törvényes fórum előtt te­
gyék szóvá Miskolcz varos szennyeset, mely 
különben is ma már res judicata.

Az ügyvédi szólásszabadság semmiesetre 
sem terjedhet odáig, hogy avatatlan l'iscah- 
sok illetéktelen bíróság szine előtt bar a jog­
védelem ürügye alatt ok nélkül aposztrolált 
egyének insinualt nyilatkozatai alapjan bí­
ráljak pro vagy contra egy varos közigazga 
tását.

Az illető tárgyalás folyamán felmerült je­
lenségek közt mindenképen ez volt a leg- 
sajnalatosabb.

A*midőn jelen soraimnak szives publikálá­
sát kérem, maradok egyben a tekintetes 
szerkesztőségnek tisztelő hive 

Miskolcz, 1897. deczember 24.
TCtisveni. .dm) and.

A házasságnak nem czélja a boldogság, 
de eredménye lehet egy-egy röpke pillana­
ton át. *

A nő vagy szép vagy rut, de mindig nö, 
— hiú és gyenge.

*

A táncz ma nem mulatság, hanem alkalom !
*

Ha bálba mégy, tánczolj, ha nők közé 
mégy, hazudjál, sohase gondolkozzál, mindig 
szépeket mondj, ha toilettekről van szó, 
megjegyzésekből ki ne fogyj, hölgyednek 
kezét mindig a csuklón felöl csókold, mindig 
blazirtan, a hogy dukál, ám titokban több­
ször és tüzesen és akkor neved a nők előtt: 
a legkedvesebb gavallér.

*
A nő jogkörét megjelölte a természet s 

ez világos. A nő arra született, hogy asszony 
legyen. Az emanczipáczió oktalan jelszó. 
Minek felforgatni a természet bölcs rendel­
kezését egy pár vén leány kedvéért. A nő 
ne részesüljön a férfi jogaiban, mert ez 
sem veheti át a nő hivatását s a nőre nézve 
a legszebb karrier, siker mindig az marad, 
ha egy derék férjre tud szert tenni.

*

Ifjú leány ! Ha fiatal emberrel vagy együtt, 
ne dicsekedjél azzal, hogy Sudermanut olva­
sod, mert az a fiatal ember akkor azt fogja 
gondolni felőled, hogy: Zolát és Dny de 
Maupassant bizonyára már jól ismered.

Miért oly eines, miért oly napfényes és 
derült a görög filozófia, mint az athéni gyö­
nyörűséges kék ég? Mert földeriték, sugárzó 
lényüket beléje olvasztották a hetairák, kik 
résztvesznek a szimpozionokon, leülnek a 
mester lábaihoz, s majd enyelgve. majd 
komolyan vitázva, ékes virággal koszoruz- 
zák a ciprusi nedűt, melyből előbb a mes­
ter, aztán mindnyájan isznak s vidáman mu­
latoznak Baccho et Venere. Próbálj te a 
mai nővel másról beszélni, mint toilettjéről 
és a legújabb botrányról ! ?

*
Ki a legszerencsésebb a világon? A ki­

nek egészséges anyja és erőteljes apja volt.
*

A jelenvaló nemzedéknek magjában kel­
lene kipusztulnia! Mert betegek az anyák, 
romlottak és erőtlenek az apák, úgy, hogy 
nem sok idő múltán meg kell tizszerezni a 
tébolydák és a börtönök számát. Ez igy to­
vább nem mehet. Az emberiségnek vagy 
vissza kell térnie az Istenhez, az erkölcs­
höz, hogy visszanyerje előbb lelki erejét, 
aztán testi egészségét és erejét vagy meg 
kell semmisülnie önvétkének rothadó agyában.

Mert a mai ember — Isten és erkölcs 
nélkül — állat gyanánt él.

*
Van valami, a mi édesebb a méznél is! 

Van valami, a mi keserűbb a halálméregnél 
is ! A te ajkad az, nő, ha csókol, vagy ha 
nern-et mond a lángoló ifjú szavára ! . . .

Forgácsok.
Irta: Kőszegi Armand.

III. Femina.

Mintha zengő orgonaszót hallanék ájtatos 
hymnussal vegyest, ha a te nevedet hallom 
— óh, nő! *

Mielőtt egy asszonyról rosszat gondolnál 
vagy mondanál, gondold meg, hogy a te 
anyád is — nő.

A boldogtalan házasság honnan ered? 
Mert boldogságot várunk a házasságtól, s a 
mit az élet sohasem ad meg, azért egymást 
vádoljuk. *

Rongyokba burkolva, sziszegve, betegen 
feküdt édes anyám. Mellette halkan dudol- 
gatva kuporgott Szerencseden, hűtlenül el- 
hagyatása miatt eszét vesztett nővérem.

Szivem majd megrepedt! . . .
Me, akartam atkozni az Istent, a mikqr a 

szomszédból athangzott az artatlan gyerme­
kek eneke :

Mennyből jövök most hozzátok
És ime, nagy jó hirt mondok 1 . . .
Gúnyolódva akartam közbe kiáltani :
Nem igaz! nem igaz! s ime, mint egy 

bizonyságul, megnyílik házikónk ajtaja, be­
lép a postás, betesz egy levelet, a melyben 
kinevezésem volt . . .

A többit tudod! , . .

A férj fáradva hallgatott el ... a nő 
könnyes szemekkel tekintett reá.

Néma csend lett a szobában, csak a viasz­
gyertyák serczegése hallatszott, mig egy­
szer az öreg anya meghajlott testtel, kul­
csolt kezekkel, hivő ajakkal kezdte rebegni:
... Ma született! . . .

Berki) Sándor.

A házasságban nagyon korán bekövetke­
zik az az idő, a mikor a legszebb asszony 
sem szép — a férjnek.

A kik nagyon szerelmesek egymásba, rend­
szerint boldogtalanok lesznek a házasság­
ban. A Rómeók és Júliák nem valók a há 
zasságra, mely manapság a legjövedelmezőbb 
üzletek közé tartozik.

*
Ha éti egy leányt igazán megszeretnék, meg­

tudnék érette halni, de nem tudnám feleségül 
venni. *

Ha egy leány azt mondja: „Mama! meg­
halok.“ Vagy: „Kolostorba megyek.“ Ez.azt 
mutatja, hogy itt az ideje, a leányt férjhez 
kell adni. *

A sápadt leányok csak ideálnak jók, de 
anyának rosszak. Mert tudnivaló, hogy a vér- 
szegénység minden nyavalyának termőágya.

*
A bálban minden hazug. Hazudnak a tói- 

lettek, a rizsporos arczok, a sok émelygős 
bókok. Én nem is tudom, miért megy min­
den a bálba, öregek és ifjak egyaránt, hisz’ 
az egész csak arra szolgál, hogy mindenki 
óvatosan elfedje a másik előtt valódi 
énjét. *

Micsoda hipokrizis az, hogy a mai nö, a 
ki reggeli pongyolájában rózsás kebléből 
egy ujjnyit is szégyenkezik láttatni, a bál­
ban ezernyi szem kereszttüzében meztelen 
kebellel és karokkal lépdel le és föl.

*

A nő szerelme legtöbbször szeszély, kép­
zelődés, szokás vagy betegség. De a kit 
igazán megszeret, meg van az szeretve, érette 
késő vénségében is felsóhajt s szeméből 
könyet ejt. *

A szenvedélyes szerelemben megég az 
ideál. *

Nem az a legszegényebb, a kinek nincs 
meg a betevő falatja, hanem az,| a ki nem 
tud szeretni s szive hideg marad, ha ajka 
a szerető ajkra tapad.

hírek.

— Karácsony ünnepe. Az örök szeretet 
magasztos éjszakája után a Megváltó szüle­
tésnapjára ébredt ma a keresztyénvilág. Mis­
kolcz város vallásos népe ilyenkor zsúfolásig 
megtölti a templomokat.

Az ünnep a róni. hath, egyházban már 
23-án, azaz c-Utörtökön elkezdődött; akkor 
tartották a templomokban az utolsó hajnali 
misét nagy pompával. Ez volt a várakozás 
utolsó napja, mert 24-én, az íz tegnap mái 
az elöbőjt kezdődött. Ez a nap az első em­
berpár Ádám és Éva napja volt, melynek 
éjszakáján megszólaltak a harangok, hogy 
az örvendetes eseményt: a Megváltó szüle- 
tésének évfordulóját tudassák az eiubeiokkel 
s hálaadó imára hívják őket az Isten há­
zába, a hol éjféli misét tartottak. A második 
mise ma reggel 7 órakor volt, mely alkalom­
mal az alsó-miskolczi plébánia templomban 
Rétay Kálmán káplán mondott szent beszé­
det, ez volt a pásztorok miséje. A harmadik 
mise ma délelőtt 3/r 10 órakor lesz, ez a 
nagy, úgynevezett abbatiális mise, melyet 
Blazsejovszky Ferencz apát-plébános tart 
teljes segédlettel, mely alkalommal Hradil 
Viucze vezetése alatt egy műkedvelőkből 
összeállított ének- és zenekar fog közrendi 
ködni. Ez a mise az idén annyival is inkább 
nevezetes, mert e mise után hirdetik ki az 
összes róm. kath. templomokban a római 
pápa: XIII. Leó hatvan esztendős áldozó 
papi jubileumát s hogy uj-év napján fogja 
megtartani a gyémánt-miséjét. 11 órakor 
csendes mise, délután 3 órakor ünnepi ve- 
cseruye. Karácsony másodnapján, deczember 
26 án István első vértanúi ünnepe, a ki az 
apostolok kortársa volt s megköveztetett (A 
bécsi István templom az ő tiszteletére épült.) 
Ezen a napon reggel 7 órakor szent 
beszédet tart Nemes Antal segéd! elkesz 
az alsó-plebániai templomban, utána csen­
des mise, 10 órakor ünnepi nagy mise, 
11 órakor kis mise, d.-u. 3 órakor litanm. 
Deczember 27-én János evangélista napja van, 
28-án pedig a betlehemi apró szenteké, a kik 
a megváltóért vértanuskodtak legelőször. Ez 
az ünnepet meghatóan Írja le Arany János 
„Ráchel siralma“ czimti költeményében. De­
czember 31-én Svlvester-est. E napon, de - 
után 6 órakor, az alsó-plébániai templomban 
alkalmi beszédet tart Rétay Kálmán segm
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lelkész, melynek végeztével az egész világ 
katb. templomaiban megkondulnak a haran­
gok s félórai havangozás hirdeti a népnek a 
pápa jubileumát, melyet akként ül meg az 
emberiség, hogy újév napján minden tem­
plomban szent beszédet mondanak, a melybe 
belefűzik a pápa élettörténetét és érdemeit.

Az ev. ref. templomokban az ünnepi isten 
tiszteletek a következő sorrendben folynak 
le: Az avasi templomban ünnep első napján 
Kun Bertalan püspök és Füry Lajos segéd­
lelkész, második napján Tóth Dániel esperes­
lelkész és Tóth Béla segéd-lelkész; az új 
templomban ünnep első napján Nagy Ignácz 
lelkész és Zarándy Bertalan segéd-lelkész, 
második napján Kun Bertalan püspök és 
Füry Lajos segéd-lelkész; a deszka-templom­
ban ünnep első napján Tóth Dániel esperes­
lelkész és Tóth Béla segéd-lelkész, ünnep máso­
dik napján Nagy Ignácz lelkész és Zarándy 
Bertalan segéd-lelkész végzik az istentiszte­
letet és tartanak egyházi szent beszédeket. 
Az úri szent vacsorát mind a két napon dél­
előtt mind a három templomban kiszolgál­
tatják.

Az ág. hitv. evang. templomban ünnep első 
napján Zelenka Pál püspök végzi az isten­
tiszteletet, mely után urvacsora-osztás is lesz.

— Karácsony az intézetekben. A kará­
csonyfa fénye tegnap beragyogta a boldog- 
családok hajlékait. Ebben a ragyogásban 
örvendeztek az árvák és a messze idegenből 
ideszakadt szegény gyermeí ek is. Ezeknél az 
elveszített család helyét a társadalom huma­
nizmusa pótolta, mely gondoskodott róla, 
hogy karácsony estéjén ne érezzék az el- 
hagyatottságot. Emberszerető szivek keresik 
föl ezeket az ünnepélyeket, hogy megvigasz­
talják azokat, a kik a vigasztalásra rászo­
rultak. Lélekemelő karácsonyfa-ünnepélyek 
folytak le tegnap délután az árvaházban, 
a filléregyleti iskolában, a városi óvodákban, 
és a vasúti műhelyben, a hol az idegenből 
ideszakadt székely-fiuk örömére rendeztek 
karácsonyfa-ünnepet. Ez utóbbi ünnepélyen 
a vasúti dalkör is közreműködött és a műhely 
tisztviselői részt vettek. A fiuk közül néhá­
nyon szavaltak, majd együtt énekeltek. Azu­
tán szétosztották köztük az ajándékokat. 
Áldja meg az isten azokat a nemes lelkű 
nőket és férfiakat, a kik a szegényekről így 
gondoskodnak 1

— Szeremley Lajos meghalt. Gyászlobogó 
leng Themis palotáján. A törvény es igaz­
ság egyik kivaló havczosa : Szeremley Lajos, 
a miskolczi ügyvédi kar dísze fejezte be 
tegnap aldásteljes életét. Hirtelen és varat 
lanul jött a lesújtó csapás, mert hiszen a 
megboldogult jeles férfiút napokkal ezelőtt 
még láttuk, a mint buzgalommal - nemes 
ambiczióval teljesítette magasztos hivatását 
Ki gondolta volna, hogy a még erőteljes, 
derék férfiút ily véletlenül elrabolja tőlünk 
a halál angyala? ! . . . Szivszélhüdés rohanta 
meg s most ott fekszik hidegült ajakkal a 
koporsóban. Megdöbbenéssel és a veszteség 
fájó érzetével állunk a gyászkoporsó tölött. 
Nemcsak az Igazság nemtője áll lefordított 
fáklyává! £ nemes es munkás élet kialuvasa 
fölött, hanem varosunk közügye, társadalmi 
osztályunk minden retege érzi a veszteséget. 
Nemcsak a jog és igazság védelme volt az 
a tér, a melyen ő bámulatos talentummal 
s rendkívüli tudássaf buzgólkodott, hanem 
ott volt mindenütt, a hol a közjó érdekében 
kivaló szellemére szükség volt. A köztéren 
való szereplése, kivált az utóbbi időben, nem 
volt zajos, feltűnni sohasem vágyott; de a 
mikor okos es bölcs tanácsra volt szükség, 
a mikor bonyolódott ügyek elintézésétől 
volt szó, akkor Szeremley Lajos kiváló szel­
leme mindig megtalálta a helyes utat. De 
a legnagyobb veszteség és fájdalom mégis 
szeretett családjának jutott, a kik nem a 
kiváló férfiút, hanem ennél is többet: a sze­
rető férjet és gondos édes atyát siratják az 
elhunytban. Ä mély fájdalomra azonban 
enyhítő balzsam gyanánt szolgálhat az az 
igaz és őszinte részvét, mely városunkban 
és vármegyénk művelt köreiben oly élén­

kén megnyilatkozott. — Temetése holnap 
vasárnap délután 3 órakor lesz.

— Kitüntetések átadása. Az 1896-ki ezred­
éves országos kiállítás alkalmával kitüntetett 
polgártársaink, a kik t. i. a miskolczi ipar­
és kereskedelmi kamara területén laknak, 
ma, azaz deczember hó25-én karácsony első 
napján délelőtt 11 órakor veszik át a kitün­
tetést. Báró Vay Elemér főispán, mint a ke­
rületi bizottság elnöke, a kitüntetett férfiakat 
külön meghívón hivta meg. A kitüntetések át­
adása bizonyos ünnepélyességgel megy végbe.

— Halálozás. Városunk egyik köztisztelet­
ben álló polgára: Telegdy Miklós háztulajdo­
nos pénteken éjjel jobb létre szenderiilt. A 
megboldogult a munka és szorgalom példány - 
képe volt; puritán lélek, a ki minden szép 
és nemes eszmét melegen fölkarolt. Hosszú 
időt élt, sokat tapasztalt. Temetése ma 
szombaton délután 3 órakor lesz. Nyugodjék 
bekében !

— Halálozás. Vettük s részvéttel közöljük 
a következő gyászjelentést : lvleile Vilma és 
nővére Anna, férjével: Feit Vinczével és 
gyermekeivel: Anna és Etelkával, úgy a 
maguk, valamint számos rokonságuk nevében 
is fájdalomtól megtört szívvel jelentik a for­
rón szeretett édesanya-, anyós-, nagyanya-, 
valamint jó rokonnak : özv. Kleile Jakabné, 
született Staudegger Róza úrnőnek f. hó 
22-én hajnali 3 órakor, hosszas szenvedés 
után. élte 76 ik évében történt gyászos el­
hunytat. A megboldogult hült tetemei folyó 
hó 24-én, délután 3 órakor fognak a róni. 
lcath. anyaszentegyház szertartása szerint az 
Ujvilág-utcza 10. számú gyászházból a mind­
szenti ág. ev. sirkertbe örök nyugalomra kisér­
tetni. Az engesztelő szent miseáldozat f. hó 
27-én reggel 8 órakor fog a mindszenti róni. 
kath. templomban az egek Urának bemutat- 
tatui. Kelt Miskolczon, 1897. decz. 22 Ál­
dás és béke poraira !

— A „Kossuth szobor“ javára városunk 
hazafias érzelmű fodrász- és borbély ifjai 
— mint már említettük — január hó 2-án 
jótékonyczélu tánczmulatságot rendeznek a 
„Korona“-szálló dísztermében. Már maga a 
mulatság, mely Fapp Lajos elnök vezetése 
alatt bizonyára a legkedélyesebbnek igénk - 
zik, megérdemli, hogy a ki csak teheti abban 
részt vegyen; ha pedig a jótékony czélt 
tekintjük, "méltán kívánhatjuk, hogy azt min­
den hazafias érzésű polgára városunknak 
tehetségéhez képest támogassa.

— Nyilvános nyugtázás és köszönet. A 
miskolczi ev. ref. főgymnasium tápintézete 
részére múlt hónapban gyűjtés utján 59 írt 
20 kr. kegyes adomány jött be. Ezen ösz- 
szeghez következő kegyes j ól te vök járultak : 
5 írtjával: Borsod-Miskolezi Hitelbank, Mis- 
kolcz városa, Miskolczi Takarékegylet; 3 
írtjával: Fereticzi Bernátné, dr. Németh Imre; 
2 írtjával: Horváth Lajos, dr. Nagy Péter, 
Rácz Jenő gyógyszerész, Soltész N. Kálmán, 
Szathmáry József; 1 frt 50 krral: Verő I. 
és társa; 1 frt 30 krral: Strezlányi örnany; 
1 írtjával: Fűrész Ferencz, Gedeon András, 
Gömöry Miksáné, Hesz Miklós, Karla Ber­
talan, Kemenczky Miklós, Kovács Lajos, 
Kun Kálmán, László Adolf, Lévay József, 
Lossonczv István, Máhr Pál, Miskolczi Ta­
karékpénztár, Tóth Pál; 60 krral: Plliegler 
Ferencz; 50 krral: Bodányi, Friedman Samu, 
Görgey Márton. Hesz Jenő, dr. Kazai Mór, 
özv. Markó Pálné, Soltészné, Szlavkovszky 
Károly; 30 krral: Albert Ede, Engel Ignácz, 
Forster és társai; 20 krral: Laczy Lajos, 
Molnár Gyula, Silbiger J., Zitkovszky; 10 
krral: Blumenstock, Grünfeld Adolf. Kálmán 
Mór, Karfunkel, Lang Sámuel, Megay, Weid 
lieh és N. N. név alatt többen 4 frt 40 krt. 
Fogadják a uemeskeblü pártfogók taninté­
zetünk iránti szives áldozatkészségükért há­
lás köszönetemet. Miskolcz, 1897. deczember 
12-én Finkei József, tápintézeti felügyelő.

— A miskolczi ev. ref. főgimnázium régi 
épületének eladása ügyében a pályázati határ­
idő ez év végén lejár. Az erős, ódon épüle­
tet és nagy telket — mint halljuk — a vá­
ros akarja megvenni községi iskolának, de

csak potom áron. Kívánatos volna, hogy vá­
rosunk egyes polgárai — a kiknek szüksé­
gük vau ilyen nagy épületre — részt vegye­
nek a pályázatban. A főgimnázium érdeke 
kívánja, hogy ez az épület minél méltányo- 
sabb áron keljen el.

— Műkedvelői előadás. A diósgyőri m. kir. 
vas- és aczélgyári ,,Jószerencse dalkör“ ál­
tal folyó 1897- évi decz. hó 26 áu a gyári 
vendéglő dísztermében közkívánatra másod­
szor elöadatik .jótékony czélra : A csizmadia 
mint kisértet. Énekes népszínmű 3 felvonás­
ban. Irta: Szigethy E. (Rendező: Meregalli 
E. ur, súgó: Faragó József ur.) A dalokat 
betanította és zongorán kiséri: Szebenyi Jó­
zsef ur. Helyárak: Zártszék a 2 első sorban 
60 kr., a következő 6 sorban 40 kr.. a többi 
sorokban 30 kr. Állóhely 20 kr. Kezdete 
pontban fél 8 órakor. Jegyek előre válthatók 
az előadás napján délelőtt 10 órától 12 óráig 
a Vl-ik szánni kapunál s az előadás előtt 
este 6 órától kezdve Bartók Ferencz urnái.

— Kamarai ülés. A miskolczi kereskedelmi 
és iparkamara e hó 30-án közgyűlést tart.

— Farsangi naptar. A városunkban tar­
tandó mulatságok, ünnepélyek és hangver­
senyek sorrendje a következő :
Decz. 31 én : A miskolczi dal- és önképző­

kör Sylvester-estélye a mü 
helyi étteremben. (Tiszavidéki 
pályaudvar.)

Január 2-án: A borbély- és fodrász-ifjak 
tánczvigalma a Koronán. 

Január 5-én: A miskolczi daláregylet dal­
estélye a Koronán.

Január 6-án: Az izr. nöegylet tánczvigalma 
a Seper-szállóban. (Lady- 
patronesse: dr. Gencsi Sa- 
muné úrnő.)

Január 8án: A miskolczi ev. ref. női 
filléregylet bálja a Koronán. 

Január ' 9-én: A Zenekonzervatórium nyil­
vános hangversenye a Ko­
ronán.

Január Iá én: A közművelődési egylet nagy 
estélye a Kossuth-szobor ja- 

- vára.
Január 15-én: A róm. kath. nöegylet táucz- 

vigalma a Koronán. (Lady- 
patronesse : dr. Tarnay Gyu­
láim úrnő.)

Január 16-án: Az izr. ipartársulat táncz­
vigalma.

Január 29-én: A kereskedők bálja a Seper- 
szállodában.

Február 6-án : A miskolczi dalos-egylet dal­
estélye a Koronán.

— Üzletek megvizsgálása. A városi orvo­
sok nagy munkát végeztek tegnap. Sorra 
járták az összes üzleteket, amelyekben élelmi 
szerek árusittatfiak el és az élelmi ezikke- 
ket szigorúan megvizsgálták. Különösen a 
mészáros és hentes-üzleteket vették erős 
vizsgálat alá, hogy vájjon nem e piszkos, 
szennyes az üzlethelyiség s nem e akad az 
áruezikkek között megromlott, egészségtelen 
élelmi czikk. A vizsgálatot a jövő héten 
folytatják.

— Megöllek! Tolsztoj-izű házassági dráma 
jelenetei játszódtak le a napokban Kovács 
Ferencz miskolczi lakos házában. A hős 
mesterségére nézve kőmives lenne, de már 
hosszú idő óta semmivel sem foglalkozik, 
egyedül a boros pohárral. Nagyon gyakran 
megtörténik, hogy a rendesnél mélyebben 
talal a pohár fenekére nézni s ilyenkor 
egészen megvadul s nem bir magával. Tör, 
zúz mindent, a mi csak a keze ügyébe akad 
s ha közbe nem lépnek, ilyenkor még gyil­
kolásra is készen volna. Nős ember volt, 
de felesége már jó idő óta elválva élt tőle. 
Megunta a sok veszekedést, megutálta e 
részeges embert s otthagyta a faképnél, 
mint szent Pál az oláhokat. Jó ideig, mintha 
sohasem ismerték volna egymást, csendesen 
éltek egymástól elválasztva. Az elmúlt na­
pokban a férj ismét többet talált inni a 
rendesnél és ebben a hangulatban annyira I megragadta a múlt keserűsége, meg az asz-
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szony ridegsége miatt érzett bánat, hogy 
elment volt feleségének lakásához. Az asz- 
szony, a mikor megpillantotta a férjet, rosz- 
szat sejtett s magára zárta az ajtót. A férfi 
méregdühre lobbant s jbetörve a szoba ab­
lakát, azon keresztül ment a szobába és a 
megrettent asszony után szaladt: — Meg 
öllek ! Egy hatalmas élesre fent kés is volt 
a kezében. Az asszony kétségbeesetten me­
nekült a dühöngő elöl és egy mellék-ajtón 
sikerült is elmenekülnie. A mikor a dühöngő 
férfi látta, hogy már utói nem érheti, visszatért 
a felesége lakásába és ott törni, zúzni kezdett. 
Beverte az ablakokat, darabokra törte a széke­
ket, az ágyakat. Az asszony ez alatt elfutott 
segítségért. Még javában dühöngött, zúzott a 
részeg, mikor betódultak többen a szobába 
és kiverték onnan. Sehogy sem akart elmenni. 
Dühösen fenyegette meg az asszonyt: Megállj, 
megkeserítetted az életemet, én elfogom venni a 
tiédet. A garázdálkodó embert, hogy felhevült 
vére lecsöndesülhessen, egyelőre fogságba 
helyezték.

— Korcsolyázó-egylet. Szent-Halifax hí­
veinek örömere közhírre tesszük, hogy a 
Korcsolyázó-egylet a jégpályát ma szomba­
ton nyitja meg. A (megnyitást követő 4-ik 
napra mar funkczionálni fog a villamos vilá­
gítás. — Figyelmeztetjük azon egvleti tago­
kat, kik meg jegyeiket nem váltottak ki, 
hogy Lichtenstein László üzletében átvehetők 
a jegyek.

— Gyilkosság és rablás. Tegnap virradóra 
halva találták a zsolczai országúton Killer 
Károly zsolczai lakost. A szerencsétlen ember 
rablógyilkosság áldozatául esett. A rablók a 
gyilkosság után a gazda összes pénzét el­
rabolták, a gyilkosokat nyomozzák.

— Elégett épület. Harsányon tegnapelőtt 
Fürst Ignácz háza kigyulladt s a benne volt 
élelmiszer, gazdasági tárgyak, takarmány- és 
ruhanemüekkel együtt elégett. Emberben és 
állatban kár nem esett. Az esetet feljelentették, 
de a vizsgálat eredményre nem vezetett.

— Farsangi krónika. A kereskedők és 
kereskedő ifjak egylete 1898. január 29-én 
jótékouyczélu bált rendez. A rendezőség, mely­
nek élén Lichtenstein László áll, serény 
buzgalmat fejt ki a bál sikere érdekében és 
előreláthatólag a bál egyike lesz a farsang- 
legsikerültebb táuczmulatságainak. A bál a 
Seper szálloda nagytermében lesz.

— Táncziskola. Révész Imre, kassai táncz- 
tanitó több miskolczi család meghívása foly­
tán városunkban táncz-tanfolyamot nyit, me­
lyen a legszebb és legdivatosabb tán ez ne­
meket. többek között a „Pás de quatrét“ is 
tanítani fogja. A tanfolyam január 4-én veszi 
kezdetét a Seper-szállodában. A tanfolyamra 
deczember 31-étöl lehet beiratkozni a Seper- 
szálló 22-ik számú szobájában.

— Kitüntetés. Mauthner Ödön hírneves 
magkereskedönket ismét kitüntetés érte.

S Z AB A D SÁ C

Ugyanis u szerb udvar részére évek óta 
szállított kitűnő magvaiért karácsonyi aján­
dékul szerb királyi udvari szállítóvá nevez­
tetett ki.

A gyermekbetegségek keletkezéseinek
meggátolhatása abban rejlik, hogy a gyermek 
oly edzett és erős ellenálló képességet ki­
fejtő szervezettel bírjon, mely a baj csiráját 
fejlődni nem engedi. Különféle az ezt ezélzó 
gyógyszerkészítmények vannak forgalomban, 
de általánosan tudott dolog, hogy csak egyet­
len szer létezik, mely a hozzá fűzött vára­
kozásnak mind'-n tekintetben megfelel ; s e 
szer a csukamájolaj. A gyermekek a közön 
séges csukamájolaj bevételétől undorodnak 
s ezért nagyon hézagpótló a Zoltán-féle 
csukamájolaj, melynek sem ize, sem kelle 
mellen szaga nincs s gyermekek, valamint 
felnőttek szívesen veszik be. Főraktár: Mis- 
kolczon Baruch Gyula, dr. Szabó Gyula és 
Balog József gyógyszertáraiban és Szabó 
Béla droguériájában.

— Felhívjuk olvasóink figyelmét a lapunk 
mai számában megjelent dr. Egger-fé\r, hirde­
tésre.

— Húsz év igen szép idő egy lap életében. Busz 
év alatt egész uj nemzedék nő fel; politikai irány­
zatok támadnak és elbuknak annyi idő alatt. Annál 
szebb, ha egy lap támogat, diadalra segít politikai 
és társadalmi eszméket s híven kitart mellettük. 
Jutalmát leli a közönség kitartó hűségében. Ily lap 
a Pesti Hírlap, mely újévvel immár huszadik 
évfolyamát kezdi. Tántoríthatatlan hivő volt mindig 
a szabadéivüségnek, lelkes terjesztője a demokrata 
felfogásnak Szép diadalokat ért meg, melyeknek 
kivívásában nem csekély része volt s elnyerte ju­
talmát : ma legelterjedtebb, legkedveltebb 
lapja Magyarországnak. — Persze, hozzájárult 
ebhez az "is, hogy mindig hazánk iegelsőrangn 
publicistáit és szépirodalmi Íróit tudta megnyerni 
munkatársakul és annyi kedvezményben részesí­
tette közönségét, mint egy más lap sem. Most is 
— mint már évek óta — díszes kiállítású nap­
tárt kap ajándékba minden előfizető s azon­
kívül havon kint naplójegyzésekre alkalmas füzetkét. 
A Pesti Hírlap olvasni valót is legtöbbet ad vala­
mennyi laptársa közt előfizetőinek; naponkint 
20—24 oldalt, vasárnap és ünnepek alkalmával 
32—40 oldalt. Vezércikkírói: Kenedi Géza, Bek- 
sics Gusztáv, Jfj. Ábrányi Kornél, Balogh Pál, 
Yázsonyi Vilmos, b. Jósika Kálmán; tárczairói 
közül pedig elég legyen : Tóth Béla, Murai Károly, 
Quintus (Kenedi Géza), Kóbor Tamás, Tömörkény 
István, Káluay László, Krúdy Gyula, Bede Jób, 
Gerő Ödön, D’Artagnan, Szabó Endre, Vértésy Ar­
nold, Zempléni Árpád stb. neveit emlitni. — A 
Pesti Hírlap előfizetési ára negyedévre 3 frt 50 kr., 
egy hóra 1 frt 20 kr., mely összeg a kiadóhivatalba 
küldendő, ahonnan mutatványszámokat is lehet 
kérni. A regény csarnok most Lesnem- érdokfeszitö 
regényét „A legyőzhetetlen varázs” czimmel 
közli, melynek újévig megjelenő részét minden 
uj előfizető külön lenyomatban kapja meg.

A Pesti Hírlap előfizetői kedvezményes áron rendel­
hetik meg a Párisi Divat czimii, díszes kiállítású, 
hetenkint megjelenő divatlapot, melynek ára negyed­
évre 2 frt; de a Pesti Hírlappal együtt rendelve 
csak 1 frt: úgy hogy a Pesti Hírlap és Párisi 
Divat együtt negyedévre 4 frt 50 kr. (Kiadó- 
hivatal : Budapest, V., váczi-körut 78, sz.)

— Vég darusítás. Miskolcz város 
tanácsának, mint iparhatóságnak engedélyé-
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vei üzletünk összes fűszer-, norinbergi és 
rövid árukészletét üzletmegszüritetés okából 
végleg kiárusítjuk. Az elárusitás csakis 
készpénzfizetés ellenében, azonban mélyen 
leszállított árakon történik. Midőn e kedvező 
bevásárlási alkalomra becses figyelmét fel­
hívjuk, — megjegyezzük egyúttal, hogy a 
végeladás csak 1898. évi január végéig 
eszközöltetik. Tisztelettel Groák Herman és 
Társa

Felelős szerkesztő és laptulajdonos-
Dr. Kont» Miklós.

Lapszerkesztő és kiadó :
Ruttkay Menyhért.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon testületeknek, barátainknak, 

ismerőseinknek és jóakaróinknak, a kik 
felejthetetlen férjem elhunyta alkalmával 
bennünket részvétük jeleivel elhalmoz­
tak, ez utón mondunk igaz, hálás köszö­
netét. Köszönetét mondunk egyszer­
smind a „Kegyelet“. Gebauer Károly 
temetkezési intézetének pontos es tisz­
tességes kiszolgalataért.

Miskolcz, 1897. decz. hó 20-án.
Ozv. Prohászka Józsefné 

és gyermekei.

A t. billiard-kedvelök ügyeimébe!
Van szerencsém a billiard-sportkedve- 

lők becses tudomására adni, miszerint a
Király-utcza 6-ik szám alatt lévő

„Központi" kávéházba
minden más helybeli kávé házat megelőzve, 
a mai kornak megfelelő

patent tekeasztalt
szereztem be, mely lehetővé teszi t. ven­
dégeimnek e tekintetben! kényelmét is 
kellőleg biztosítani.

Egyidejűleg ajánlom a különböző, 
csakis jóminőségü kávéházi italokon kí­
vül kitűnő asztali boraimat üzleten kí­
vüli kimérésnél literenként 40 krjával.

Kiváló tisztelettel:
Stern Béla, 

a „Központi“ kávéház tulajdonosa.
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Üzletmegnyitás!
Van szerencsénk a n. érd. közönség becses tudomására hozni,

Lajos úr házában, a Seper-szállodával szemben
hogy a Kazinczy-utczában, Horváth

ISTVANFFY TESTYEBEK
ezég alatt, egy újonnan berendezett

rövidáru-, női és férfidivat-, kezdett munka, kötött és bélésárú-ilzletet nyitottunk.
A n.-é. közönség becses figyelmét felhívjuk, hogy minden e szakmába vágó czikkek, úgymint: kötő, hímző, horgoló, 

pamut, selyem, ezérna, tű, szalag, csipke, bársony, selyemszövet, arczfátyol, kirnzéz, menyasszonyi koszorú és fátyol, csipke, 
függöny, női és gyermekfehérnemű, fűző (mieder), zsebkendő, kötött, tricó alsó ing és nadrág, harisnya, keztyű, eső­
ernyő, férfiing, lábravaló, gallér, kezelő, nyakkendő, frottír törülköző. Mindennemű kezdett 
munka, női és gyermek-kötény, zsenilia-selyem, csipke, berliner kendő és sáli, béllésárú, asztal- és bútorra való 
viaszos vásznak a legjutányosabb árban árusittatnak. Kiváló tisztelettel

Istvánffy Testvérek.
Ugyanott egy jó házból való fiú tanúlóul felvétetik.
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Szeretet Istene.
— Irta: Szdvay Gyula. —

Szeretet istene, te hozzad száll lelkünk, 
Születésed napjan imát hozzad zengünk, 
Napkeleti bölcsek lába nyomán járunk,
Éjjeli sötétben fényoszlopra várunk :

Útlan embererdőn tévelyeg utunk,
Majd állunk remegve, majd félve futunk,
És járjuk a földet s már reménytelen’: 
Elpusztult színéről kicsi Betlehem !

Betlehem varosban hajdan az esett meg, 
Emberszivű barmok istent melengettek, 
Gyalogszerrel jöttek hozzá bölcs királyok, 
Sereg se vigyázott menetközbe’ rajok,

S a mi drágájuk volt, az onnan házul’ 
Babaihoz raktak mind áldozatul 
Annak, a ki akkor földre született,
Ki vala a Béke és a Szeretet.

Betlehem városnak ilyen világ mellett 
Kerek föld szíréről pusztulnia kellett;
Kétezer ev sem múlt el azóta s máris 
A világ központja nem Betlehem : — Páris,

A betlehemesdi téli rege lett,
Mások nem is járják, csak a gyerekek,
Ok is csak odabenn dalinak meghatón, 
Künn háborúskodnak a borravalón.

Ketezer esztendő lezajlása mellett 
Gyermek-emberiség férfiúvá fejlett,
Értelmei nőttek, érzelmei fogytak,
A pásztorerenyek mind régi halottak. 

Csillagon kotorász, tervet tervre, főz, 
Paripája villám, szántó barna gőz.
S ha, mit most kovácsol, a terv sikerül: 
Tan a föld rögétől vegkép elrepül.

S mig tüzes kohókban izzanak az elmék,
A szeretet már csak hült vegytani termek, 
Lesajtolt viraga imadsagos könyvnek,
Kegyelt emléknyoma rég felszáradt könynek 

De azt a terméket nem készíti gyár, 
Templomba e könyvvel nincsen, a ki jár,
S a kinek szeméből hullott az a köny: 
Úgy eltávozott, hogy tán vissza se jön !

Torlódnak az önzés jéghegyei egyre. 
Csattognak, surlódnak és roppannak egybe, 
Köröttük a tenger mély keble megdobban. 
Vonaglik viharzó idegrohamokban.

A hajósokon is erőt vesz a láz,
Mindenki tolong s csak magara vigyáz, 
Testvér a testvérét löki vizbe le,
Ha azzal szilárdabb fent az ő helye.

És a szirtes parton, a zűrzavar láttán 
Kaján kaczagással ujjong fel a sátán,
Őrület rémével frigyesül a gazság.
Hogy a munka művét mind lerombolhassak. 

Tűznyelvek borítják pirba az eget, 
Istenházában is bomba fenyeget,
S nincs mód elkerülnöd, nézz bármerre szét, 
Kövesült gonoszság rettentő kezét.

Oh, jaj a világnak, ha reája törnek 
Bőszült csapatban ez emberfejű szörnyek, 
Oh, jaj a világnak, ha mit szivek adnak,
A melegforrások lassan kiapadnak :

Végítélet napja közeleg elénk, ^
Megcsapó szelét már mintha éreznénk. 
Hideg borzongása meg-megfenyeget,
Hajh, kihűl a föld, mert fogy a szeretet!

Szeretet istene, ki bajaink latod,
Szállj le a magasból, váltsd meg a világot, 
Szanaszét a pokol gépei heveinek,
Behozza házunkba betlehemes gyermek 

És észre se vesszük, hogy mig mi tálán 
Csordapásztoroknak andalgunk dalán :
A jászolka mellett, vilagitni bent — 
Kénköves kanócznak a kékes lángja leng.

Hazajáró lelkek.
Irta: Lengyel Dezső.

Hűvös őszi éjjel 
Éjfélt üt az óra. 

Megnyílnak a sírok,
S mintegy hivó szóra 

Népes a temető,
Népes lesz, de néma,

7

Csak egy verese vijjog,
A nagy csöndbe, néha.

Frissen hantolt sírból 
Kikel egy árny-alak,

A temető útján 
Nesztelenül halad,

Kitérnek útjaból
Mind, a többi árnyak, 

Melyek hantjuk körül 
Imbolyogva járnak.

Gyéren világított
Kicsinyke szobában,

Fehér párnák között,
Pihenő ágyában 

Nyöszörög egy gyermek, 
Lazban ég a teste,

Nem bir megnyugodni 
Tenger-hosszú este.

Tenger-hosszú estén 
Ott virraszt az apja 

És beteg gyermekét 
Gyakran ölbe kapja,

De hiába pereg 
Kényeinek árja,

Nem bir elpihenni 
A nagy beteg arva.

Megy a jaró-lélek,
Sietős az útja,

A merre elhalad,
Képtelen az utcza.

A kicsirty mécsvilág
Még csak meg se lebben, 

Mikor a jó lelek 
A szobába rebben.

S beteg kis* fiahoz 
Oda ül az agyra,

Kis fia párnáját 
Simítja puhára.

Nyugodt lett a gyermek, 
Szépen el is alszik, 

Gyönge lélekzése 
Alig-alig hallszik,

S gondos szellem-anyja,
Kis idő múltával,

Kis fiának lelkét
Elvitte magával............

*

Rideg teli éjjel 
Éjfélt üt az óra, 

Megnyílnak a sírok 
S mintegy hivó szóra 

Népes a temető,
Népes lesz, de néma,

Csak egy vércse vijjog,
A nagy csöndbe, néha.

Jól gondozott hantból 
Kikel egy árny-alak,

A temető útján 
Nesztelenül halad,

Most már nem maga jár 
A zord éjszakában,

Kis fiának lelke
Szintén a karján van,

A kicsiny mécsvilág
Még csak meg se lebben, 

Mikor a két lélek 
A szobába rebben,

Hol könnyes párnáin, 
Szomorú magányban, 

Virraszt egy bús férfi 
Özvegyi ágyában,

S hiába küzködik
Nincs balzsam sebére. 

Nyugtot adó alom,
Nem jön a szemére,

A két járó-lélek 
Lengő ködruhába’,

Mint egy halk sóhajtás 
Leborúl az ágyra.

Az alvó szemere 
Egyik csókot lehel,

Másik elsimítja 
Puha kis kezével 

Gondterhes homlokán 
A csúnya redőket,

Mig az intő óra 
Elszólitja őket.

Mikorra eltűnnek 
Anya es a gyerek,

A szomorú férfi
Mélyen elszendereg,

Hosszan és boldogan;
— Pedig hajr.alodik —

Égbe szállt (éléről,
S fiáról álmodik...........

A babonáról.
(Irtn s a miskolezi közművelődési egylet 1897. ilecz. 

10-iki estélyén felolvasta: Köszeghy István.)
Jelen felolvasásom tárgy a a „Babona" 

lesz. Ez a csábító szirén, ez a bűvös-bájos va­
rázsló, mely mar annyi embert a kárhozatba 
vitt. melynek már annyi áldozata van. Ennek 
a titokteljes bűbájosnak az álarczát fogom 
leoldani, közönséges rideg hétköznapi arczát 
bemutatom, sőt titkos üzelmeiről a leplet 
lerántom és nem rajtam fog múlni, ha nem 
tehetem egészen ártalmatlanná.

A babona olyan régi, mint a neve. A sö­
tét középkorban máglyára juttatta az embe­
reket. mostanában szerényebb mesterség, a 
koldusbottal is megelégszik.

De mi is az a babona és honnan ered ? 
Vizsgáljuk meg csak közelebbről 1 ?

A babona egy oktalan hit. melyet sem a 
természet, sem a tudomány vagy vallas té­
teleiből igazolni nem lehet. Ha a tudatlan 
ember valami dolognak természetfeletti etőt 
tulajdonit vagy valami természetes eseményt 
eppen természetellenesen félremagyaráz; meg­
születik a babona.

A tanulatlan ember nem gondolkozik, hanem 
képzelődik és mindenben csudát, boszorkány­
ságot lát, tehát a babona leginkább képzelődés­
ből ered. A tudatlanság és vakbuzgóság ki­
folyása, az érzékek csalódása, de legfőbb­
képpen az emberi képzelet szüleménye.

A babona legfőbb szülóokának a képzelő­
dést tartom. És valóban minden időben az 
emberek sorsában a legnagyobb szerepet a 
képzelődés játszotta és játszsza most is. Iga­
zan egyik legnagyobb hibánk az, hogy kép­
zelődünk, még pedig sokat. Én azt tartom, 
hogy az emberiség sokkal boldogabb lenne, 
ha több észszel és kevesebb képzelettel volna 
megáldva. Ennek kifolyása az, meg a 
korszellemé — hogy időnkben majd min­
den ember legalább is egy fokkal feiebb 
hordja az orrát, vagyis feiebb valónak kép­
zeli magát, mint a hogy azt állása és kö­
rülményei megengednék. Ez okozza, hogy 
a bölcs olykor kételkedik saját tudásában, 
az üresfejű pedig bölcsnek tartja magát. A 
képzelet nagyítja vagy kicsinyíti a való tár­
gyakat, emberekből óriásokat vagy törpéket 
csinál és megteremti a mesék birodalmát. 
Mindezzel azért nem akarom azt mondani, 
hogv a képzelet valami felesleges luxus, 
hogy a nélkül ellehetnénk ! A világért sem ! 
Hiszen a nélkül állatok lennénk ! A kepzelet 
csak a koporsónál szűnik meg, ez fűszere az 
életünknek- Csak azt hangsúlyozom, hogy a 
képzelet és való közt tartsuk meg az arany 
középutat. Mert hiszen ki tagadná, hogy mily 
örömmel töltünk pár órát azon bűvös körben, 
melyeta kepzelet teremtett, mily gyönyörrel 
élvezzük a költészet, irodalom, színmű vé­
szét, szobrászat, festészet, zene, szóval a szép- 
műveszetek alkotásait. Hogyne ! Hiszen mű- 
izlésünk finomul az eszmenyiség körében.

De az a tanulatlan munkás-ember, a ki a 
korcsmában iszik, kártyázik vagy tánczol, 
nagyokat kurjantva, a gyermekhez hasonló, 
nincs megérve a szellemi örömök élvezésére, 
tehát ennek babona a hite, csodálkozás a
tudománya. ... ,

Például a tanulatlan ember, az ejjel itt-ott 
felcsapódó kékes lángról azt hiszi, hogy ott 
kincs adta fel magát, hogy ott pénz ég, 
vagy a mocsaras vidékén imbolygó bolygo- 
tűzről azt hiszi, hogy az lidércz, tüzes-ember, 
vagy kisértet. Persze, ha az iskolában a 
tanító megmagyarázza, hogy az nem egyéb,
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mint a földön rothadó elhullott állatok részei­
ből kifejlődött könnyű rossz levegő, egy gáz, 
mely a posványból vagy földből egy egy 
buborék alakjaban feladja magát és mihelyt a 
közönséges levegővel érintkezik, lángra lob­
ban és a szél által ide s tova hajtatva kékes 
lánggal ég mindaddig, mié anyaga egészen el 
nem égett, akkor nem fog többé félni tőle és 
egészen más szemmel fogja azt nézni.

Mert a boszorkányok, gonosz szellemek, 
tündérek, ördögök, sárkányok, óriások, tör 
pék. garabonczias diakok, bűbájos varázslók, 
ördögűzők, csodadoktorok, szellemidézők, 
kisértetek, tüzes emberek, lidérczek, amulet­
tek, szent ereklyék a Mária féle megjelené­
sek, mindezen a tudatlanságszülte ok nélküli 
rettegés, a fék.vesztett képzelődés és főleg 
a babona szülöttei.

Tudatlan népeknél, pogányoknál még mai 
nap is minden betegseg, elemi csapás, kár, 
halai a gonosz szellemeknek tulajdonittatik.

A babona legrémesebb alakja a vakbuzgó 
súg — fanatizmus —- a középkorban dühön­
gött a legborzasztóbb módon. Nagyon termé­
szetes, hogy soha sem volt annyi csaló, mint 
akkor, a kik a könnyen hívők vakbuzgósá­
gát igen jól ki tudtak zsákmányolni; hogy 
többet ne említsek, akkor jött divatba: a 
bűnbocsátó levelek, az amulettek, ereklyék es 
csoda-szerek árulása stb.

A fanatizmus igen sokáig a legnagyobb 
ellensége volt a felvilágosodásnak, mely leg­
jobban küzdött a boszorkányok ellen. A ku­
ruzsló ven asszonyok estek leginkább a bo­
szorkányság gyanújába, a kik holmi egy­
szerű házi szerrel vagy kotyvalekkal gyó­
gyítottak, ha sikerült, rögtön azt mondtak 
rá, hogy arra csak a boszorkány képes. Ha 
egy gazdag ember veszélyesen megbetege­
dett, ha a vetést elverte a jég, ha a marnák 
közt ragály ütött ki, vagy megsantultak. a 
tehenek tejet nem adtak stb.. akkor mind­
ezeknek a boszorkányok voltak az okai és 
elkezdődött a boszorkányok üldözése. Hogy 
milyen rettenetes volt ezer meg ezer ártatlan 
nőnek hamis tanúskodás miatt történt mág­
lyán való elégettetese, azt felesleges itt bor­
zalmaiban lefestenem ; elég, ha megemlítem 
miszerint daczara annak, hogy már Köny­
ves Kálmán (1112-ben) kimondotta, hogy 
nincsenek boszorkányok és ezek elegetéset 
szigorúan eltiltotta, mégis az utolsó boszor­
kányt 1728 ban égették meg Szegeden. Ilyen 
nehéz a babonát kiirtani!

A köznép még most is — a felvilágoso­
dott XIX. század végén — igen hiszékeny 
és áldozatul esik az ügyes gazember cselei• 
nek. Furfangos naplopók olcsó pénzen árul 
jak a boldogságot s ki ne szeretne ily köny- 
nyü szerrel hozzájutni?

Sőt önök is kedves hölgyeim kisebb-na- 
gyobb mértékben babonásak, sőt nemcsak 
babonásak, hanem babonaznak és igéznek 
is és az a különös, feltűnő e tekintetben, 
hogy önök bajos hölgyeim ezt a titkos mes­
terségüket nem is a gyöngébb női nemen, 
hanem az erősebb férfinemen gyakorolják 
meg pedig, a mint veszegetem észre : ered­
ménynyel. Persze, önök ezen állításomat 
csak kinevetik, de hiába, mert én látom 
szemeikből — eme hatalmas szerszámukról, 
hogy tudnak igézni és varázsolni.

Apró babonacskáikat pedig nem beszélem 
el, hiszen nagyobb részök ismeri, a kik pe 
dig nem ismerik, azokkal meg eppen nem 
ismertetem meg, mert hiszen akkor a ba­
bonát terjeszteném, nekem pedig éppen el­
lenkezője a czélom.

Most mar egy kicsit a művelt. férfiak ba­
bonáiról is fellebbentem a fatyolt! Igenis 
tisztelt uraim, önök is kevés kivétellel ba­
bonásak, vannak apró-cseprő babonáik. A 
leghíresebb emberek, művészek, tudósok 
sem mentesek holmi apró babonáktól, elő­
ítéletektől. Pl. a jövendő-mondók a felsőbb 
úri körökben is igen hivő és hálás publi­
kumra találnak. Hogy egy pár példát em­
lítsek : A rideg, szókimondó gróf Andrássy 
Manónak egy czigány asszony azt jöven­
dőié, hogy neki minden sikerülni fog és ő

e hitében mindenbe bátran belevágott és 
nagyobhára sikerült is neki minden

Báró Eötvös Józsefnek azt jövendölte egy 
kártyavetőnő, hogy akasztófán fog meghalni 
és ő ettől tartva mindig a mérsékelt elemek­
hez húzódott.

Gróf Károlyi Györgynek meg azt jöven­
dölték, hogy éhen fog meghalni és [majdnem 
igaz lön, mivel elte végén betegségében mes­
terségesen kellett étetni.

Korunkban a babona mellett még a tele- 
pathia és Spiritismus is hódit. Azt hangoz­
tatják az úri körök, „ha Flamtr.arion e nagy 
tudós hisz benne, miért ne hinnénk mi 
szegény laikusok !“

A babonának legfőbb terjesztői a jővén- 
dömondók, kártyavetők, javasasszonyok. Fa­
luhelyen úgy áll a dolog, hogy a kártya­
vetőnő ismeri a viszonyaidat, melyekből egy 
kis ügyességgel összeállítja a múltat és jö­
vendőt. A nagy városoknak is vannak titkos 
jövendőmondóik, ezek igen nagy csalók, 
arczodról és szemedből olvassák ki a mon- 
dókáikat. És téged tudod-e — ki jóslatot 
vársz — melyik kártya jelez? Nem figyel­
ted meg ? A tökfilkó.

Engem is megpróbált egyszer egy kártya 
vető ezigányasszony. Beállít hozzám és így 
szól: „Tessék kártyát vettetni! Olyan sze­
rencsét mondok, a milyet még senki se mon­
dott. „Tyhű, hogy áll a kártya — szól, pisz- 
k s zsebkendőjéből a kártyát kicsavargatva
— pénz all a házhoz ! No, tessék ide nezni, 
meg egy kis fiacskajok fog születni.“ — 
„Tegye el azt a kártyát és menjen dolgára!“ 
szólék szigorúan, de ö nem tágit, hanem 
fordít a beszédén.

Tudja mit a tekintetes ur — szól titok­
teljes arczcza! hízelegve — akar gazdag lenni, 
dúsgazdag, olyan, hogy meg az unokái is 
áldani fogjak haló porában ? „Adjon öt forin­
tot és olyan biztos lutriszámokat mondok, 
mint a milyet Bató Istvánnak' mondtam !“

— „Ejnyre anyó“ — szólék erre — igen 
drága lenne az a lutria, nem tud olcsóbb 
számokat mondani ?“

— „Tudja mit az ur — viszonzá — hat 
mint belső embernek mondok egy forintért, 
de azután el ne tessék ám árulni, hogy ilyen 
olcsóért mondtam.“

— Köszönöm anyó, de ha nekem most 
egy forintom lenne, akkor en igen nagy ur 
volnék es nem tenném a lutriéba. Hat mondja 
csak anyó, ha ilyen biztos nyerő számokat 
tud mondani, hát mért nem teszi meg egy­
szer sajat részére a lutriát, akkor aztan nem 
kellene többé házalni, boldogan élhetne, mint 
egy kis király palotájában 1“

— Jaj kedves uram — felelt savanyúan
— mondták mar ezt nekem többen, de én 
magamnak nem mondhatok szamokat.“ Av­
val szomorú sunyi arczával eltávozott, ez 
az expedíciója nem sikerült. Pedig vannak 
sokan, a kiket az ilyen Lutris Sárik és Lutri 
Professzorok felültetnek. Na már ehhez nagy 
tudatlanság és még nagyobb mérvű hiszé­
kenység kell 1 Hiszen, ha tudnának ilyen 
számokat mondani, bizonyára ők lennének 
az elsők, kik igénybe vennék azokat, hogy 
gazdagságra tegyenek szert.

Itt kell megemlítenem az álmok magyará­
zatát is. A babonás ember minden almot 
magara nézve jó vagy rossz kimenetelűnek 
igyekszik megfejteni. Ha nem tudja, akkor 
előveszi az álmoskönyvet, azután van nagy 
öröm vagy rettegés. Persze, ha tudná, hogy 
az álom akaratlan agyműködés, mely alka­
lommal nappali törekvéseink, benyomásaink 
az agyvelő húrjain tovább rezegnek és több­
nyire azzal vannak összefüggésben, a mi­
vel ébren foglalkoztunk, akkor nem adna 
semmit a sok haszontalan álomra. Különben 
az álmoskönyv maga is eléggé jellemzi e 
kicsinyhitű embereket és az almok hiába­
valóságát, midőn ezt mondja belső boritékán :

„Álom, álom, esős idők elmúlnak,
Gyáva lelkek, kik ezeken búsulnak 1“

De sajnálattal kell tapasztalnom, hogy a 
felvilágosodás századában, mikor már közel

járunk a repülés megvalósításához, mily 
alantjáró még a tömeg műveltebb részének 
is az esze és telve van előítéletekkel.

Igaz ugyan ártatlanabbak, mindazonáltal 
nevetségesek, gyermekesek a következő apró 
babonaságok is. Pl.:

Ha hétfőn reggel bosszankodtunk, az egész 
hét méreggel lesz tele. Igen. ha lesz rá okunk 1

Ha bal lábbal kelünk fel, rossz napunk 
lesz. Persze, kivéve, ha jó lesz 1

Ha fordítva veszszük fel tubáinkat, sze­
rencsénk lesz. Ugyan már mi lenne ebben 
szerencse!? Inkább bosszúság!

Ha visszatérünk elinduláskor, nem lesz 
szerencsénk az elkezdett ügyben. Persze, 
hogy nem, kivált, ha elkésünk.

Ha nem ül le valaki nálunk, elviszi az 
álmunkat. Hátha még az övét is otthagyja, 
úgy lehet, olyan dologban járt nálunk.

Ha a bútor pattog, akkor rövid időn 
meghal valaki a házból. Szegény bútor! 
Már neki száradni, meghasadni sem sza­
bad, mert különben meghal valaki!? Pedig 
neki is olyan jól esik a melegben — pláne 
fűtés alkalmával — kiterjedni, kényelembe 
helyezni magát, a hidegben pedig össze- 
huzódni, ha pedig igen feszül az oldalbor­
dája, bizony megesik, hogy meg is reped 
szegénynek a szive és egyet csattan.

Nem jó tizenháromnak ülni egy asztalhoz, 
mert egy közülök rövid idő alatt meghal. 
Hat én is azt mondom, nem jó, mivel 13 
ember sokat elpusztít, felér egy kisebbszerű 
saskajárással, de meg különösen nem jó 
akkor, ha csak 8 ember számára futja ki 
az etel. A babonások ezt onnan merítik, 
hogy Jézus az utolsó vacsorát 13 ad magá­
val költé el es másnap már meghald.

Ha balkézből iszunk, részegek leszünk ; bi­
zony az, kivált ha sokat iszunk.

Ha tenyerünk viszket, pénzt kapunk. 
Hogyne, kivéve ha nem kapunk.

Ha a fecske-fészket leverik, a tehén véres 
tejet ad. Igen, ha a tehén kutyatejet eszik.

Ha egy forgácsot elvisznek az udvarról, 
nem ad a tehén tejet. Persze, hogy nem, 
ha neki sincs, meg ha nem gondozzák.

A tűkör eltörése szerencsétlenséget jelent. 
Én is azt hiszem, különösen ha szép és 
drága a tűkör.

Pénteki napon nem jó nagy dologba fogni. 
Persze hogy nem, ha az ember mar csütör­
tökön is elkezdhette volna.

Ha a szivárvány alatt a fiú átmegy, leány 
lesz, a leány pedig fim. Oh szegény tudatlan 
nép ! Senki se haladt el még az alatt, mivel 
az lehetetlen, mert az csak fénytünemény. 
A tudatlan ember még azt is hiszi a szivár­
ványról, hogy egyik vege az egyik folyóba, 
másik vége a másik folyóba nyúlik le és 
abból a vizet szivattyúzza magába; a szivár­
vány elnevezése épen ezen babonában leli 
magyarázatát.

Ha a jégeső szakad, a babonás paraszt 
a fejszéjét élivei az égnek állítja, hogy szűn­
jek meg az esés. Szegény feje igen jó szán­
dékkal cselekszi, de ez mit sem ér !

Lehet, hogy valamikor e körülmények 
összeestek véletlenül es megszülettek a ba­
bonák. De hát ki tudná ezt mind sorolni? 
Az igézetet, bagolyhuhogást stb. nem is emlí­
tem. Hiszen ha az állat-, növény- és ásvány- 
országból is összeszedném az apró cseprő 
babonákat, akkot az én felolvasásomnak 
vége-hossza nem volna.

Képzelődés, agyrém, lelki betegség, gyer- 
metegség és tudatlanságból eredő oknélküli 
félelem és kishitűség tehát a babonákban és 
csodákban való hit. Lelketlen nyereségvágy­
ból kiinduló szélhámos gazság minden csoda­
mutogatás ; nincs csoda csak egy : napjaink­
ban s létező csodáknak a megtürése.

Nincs tehát igézet sem ! Kijelentem ezennel 
ünnepélyesen, hogy szemünkkel senkit sem 
verhetünk meg. — „Pardon! Megtévedtem, 
kérlek bocsáss meg érte, te szép szőke és 
büszke babonás leány! Két szép szemeddel, 
— melyek a csillagokat is megszégyenítik, — 
megejtettél, rabbá tettél és megigéztél!“
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Karácsonyi nagy occassion-eladás!!
Van szerencséin a n.-é. közönség szives tudomására hozni, hogy a karácsonyi idényre (a leltározás előtt) óriási 

nagy árúraktáramból rendkívüli mélyen leszállított árakban árusítom a következőket és pedig:

1 kávés-teriték, 6 személyre, minden színben 1.20
1 6 „ tiszta len 1.65
1 „ 12 „ „ ,, 3.50
1 á jour-teriték fehér vagy színes 3.

,, tiszta len, legjobb minőség 4.50, 5.
1 selyem kávés-teriték 6.50
L drb legjobb minőségit bolyhos törülköző színes széllel —.55 
1 „ színes, bolyhos disztörülköző eben. széllel —.65
1 ,, fehér ezérna damaszt-teríték 6 személyre 3.—
1 .. valódi szepességi, legjobb minőségű, ß sz.

teríték, Wein Iíároly-féle, kizárólagosan nálam 
kapható a törvényes védjegygyei ellátva 5. —

1 ugyanolyan minőségű 12 személyre 10. —
1 dzt damaszt-törülközö 3.—, 3 50, legjobb 4.50
1 vég bőrvászon igen jó minőségit 3.75
1 „ ezérnavászon, 33 rőfös 4.60
1 „ tiroli vászon 4.50
Az általánosan elismert jó minőségit Rosenberg-Creas 

1 vég Ví 5 írt 80. 5 4 6.80 kr.
1 vég legfinomabb chiffon 6.--
1 „ ezérna lepedővászon egy széliességben 6.50
1 „ ezérna-kanavász 6.—
1 ,, damaszt gradli, legjobb 7.50

Összes uj női ruhakelmék az idény előrehaladottsága 
miatt 30 °/o leszállítva.

5/r széles női posztó egyes ruhák levágva és szépen
összerendezve 2 70

8A széles, minden színben, méterje 70 kr., egy tel­
jes ruhára 3.50.

Sima és mintázott fekete és színes angol kelmék 
bámulatos olcsón.

Sima pongeisz-selyem minden színben —.55
Legfinomabb valódi franczia pongeisz-selyem 60 cm. 

széles, blousokra és alkalmi egyszerű ruhákra 
80 kr., mintázott 75 kr.

Mosó flanellek 100-nál több kivitelben legjobb mosó 
sikos á 24 kr.

Uj schottis minták méterje 28 kr. Barehettek 20 krtól kezdve. 
Franczia flanellek méterje 55 krtól kezdve, stb.. stb

Nagyérdemű vevőim részéről eddig élvezett nagymérvű bizalomért őszinte köszönetét mondva s a további pontos és lelkismeretes 
kiszolgálásról ezúttal is biztosítva, maradtam legmélyebb tisztelettel:

ROSENBERG GYULA,
női divat-, vászon- és kolímgye-ániháza Miskolczon.

Fő-üzlet: Széchenyi-utcza 40. szám. — Fióküzlet: Széchenyivutcza 96. szám.

aggp* Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen eszközöltetnek és a nem tetszők visszavétetnek.

1 dzt. nyomtatott szélű zsebkendő —.80
1 „ „ ,, „ jobb minőségű —.90
1 „ tiszta vászon férfi-zsebkendő különféle színes

szélekkel 1.50
1 ,, női batiszt-zsebkendő, jó mosó 160. 180. 2.—
1 „ ,, ,, á jour széllel legfin. 3. —
1 férfi batiszl-kendö 3.50. 4.
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Bútorokrészletűzetésre^r
Kitüntetve a bpesti 1896. ezredéves orsz. kiállításon.

Bútorok részletfizetésre
kra utd.

gyöngyösi bútorgyárának készítményei ked­
vező fizetési feltételek mellett kaphatók.

Dúsan felszerelt saját készitményü, nagy 
választékú bútorüzlet. Kárpitos- és asztalos-

műhely
Széchenyi-utcza 32. szám (a Szemere-utcza sarkán), Debreczeny-féle házban.

Bútorok részletfizetésre !

ZS1 W Gyors és pontos kiszolgálat! **

Áml-sodrony-ruganyos ágybetéteket
a kor igényeinek megfelelően, új és modern gé­
pekkel berendezett saját műhelyében készit a 

legjobb kivitelben

4 frt 50 Icrtól feljebb

AUSCH SOMA, ágybetétgyártó
Miskolcion, Kazinczy-utcza 19. szám.

Agybetéteim a legjobb anyagból készülnek, ib®
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Sladó!
Egy bor-, sör- és pálinka­
méréssel, dohánytőzsdével 

ellátott

szatócs-üzlet,
mely konkurrenczia nélkül, 
jó forgalmú helyen van, 

más vállalat miatt

azonnal eladó.
Bővebb értesítést ád: Wéisz, 
Kazinczv-u. 5. sz., a fűszerüzletben.

KIN BK

tyúkszeme van,
az 10 perez alatt képes a legrégibb tyúk­
szemet és bőrkeményedést is kés nélkül és 
fájdalommentesen eltávolítani. mely művelet­
nél a megsértés avagy vérmérgezés teljesen 
ki van zárva. Ezen csodaszert csakis és 
egyedül, eredeti minőségben, használati uta­
sítással és egy kis csontvésővel együtt 
1 koronáért

Kovács János
borbély- és fodrász-üzletében

lehet kapni Miskolczeu. Széchenyi-u. 9. sz.
Továbbá van szerencsém a n.-érd. közön­

séggel tudatni, miszerint borbély- és fodrász­
üzletemben előforduló foghúzásokat, egyéb 
vérzési műtéteket, nemkülönben tyúkszem- 
eltávolításokat stb. teljes óvatossággal és 
szakavatottan végzem. Főtörekvésein az, 
hogy a n.-érd. közönségnek eddig tapasztalt 
elismerését ezutánra is mindenben kiérde­
melhessem s lehetőleg mindezen műtétek 
fájdalommentesen, rövid idő alatt történhes­
senek. Ezenczélra különtermet rendeztem be.

Ezúttal bátor vagyok felemlíteni azt, hogy 
nálam a legfinomabb kill- és belföldi illat­
szerek. illatos mosdó vizek, fejmosók, bajusz­
kötők bajuszfesték, színházi festek urak ré­
szére, nemkülönben Lechner-féle zsíros arcz- 
porok. többféle szépészeti mosdó vizek höl­
gyek részére, szaliczil-szajvizek és porok 
stb., kis- és nagymennyiségben, valamint 
női fésüléshez hajhálók és hajekek nagy 
választékban, nemkülönben Monte Christo 
lábizzadás elleni por, dobozonkint 1 koro­
náért kaphatók, továbbá a t. borbély- és 
fodrász-urak üzleti czikkeiket nálam a leg- 
jutányosabb árak mellett beszerezhetik.

Magamat a n.-érd. közönségnek becses 
figyelmébe ajánlva és szives pártfogásukat 
kérve, maradtam

teljes tisztelettel
JB. Kovács János,

borbély és fodrász
Miskolcion. Széchenyi u 9 sz.

mm
Van szerencsém a n.-é. közönség It. tudomására hozni, hogy

az ARANY SZARVAS-lioz ázott gyóffyszei'táramat
f. e. máju>, hó 1-en áthelyeztem a Városháztér felé feljebb 5 házzal, vagyis

a Fürdötér sarkára.
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Raktáron tartok mindenféle bel- ä» külföldi különlege« gyógyezerkeszltményeket, Homöopatha szereke1 
gyógyborokat ós cognacot. nagy választékú illat- es pipereszereket.

különösen ajánlom már régen igen jó hatásunk bizonyult

saját különleges készítményeimet.
ngvmint :

I. Pyrethro salicyi száj essentia.
Már a régi gyógyászatban használt szer 

volt a Pyretrum-gyökér, miért is foggyökérnek 
Radix Dentaria) elnevezték, újabban a Sal try It, 
mint óvszert igen használják, a kellemes jó iz 

pedig többféle kellékekből vau

—

előállításáért
! készítve, úgyhogy ezen szájessetitia használata 

által bizton remélhető a kívánt hatás, úgy a fog 
Íny erősítésére, mint a fogak tisztántartása vé­
gett, s mint óvszer a fog anyagában bejutó fer­
tőzés ellen, mi előáll a különböző ótelmaradvány 
romlási termények következtében, megóvja a 
borkő lerakodását, a fognak szép fehérsége 
mellett fényt kölcsönöz, sőt a beállott fogfáj­
dalmakat is szünteti.

Egy kis üveg ara VO íiHer. (35 kr.)
,, nagy ,, „ ISO ,, (t>0 , )

2. Balzsam bajuszpedrő.
Keleti balzsamokból van készítve és Így 

mentve van a zsíros bajuszpedrők ama kelle­
metlen sajátságától, hogy idővel megavasodik 
és az által a létrejövő zsírsav kellemetlen sza­
got áraszt és a bajusz tövének ártalmas hatást 
okoz: midőn a balzsamok táplálják a szőr tövét, 
tetszés szerinti állásban idomítható, sőt a 
bajuszt neveli is: kellemes illata és soha meg 
nem kemenyedö állományával az eddigi bajusz­
pedrőket felülmúlja és azon előnye is van, hogy 
minden bajuszszinhez alkalmazható.
Egy nj ezüst dobozzal ara 30 fillér. (15 kr.)

Hat doboz ara 160 fillér. (>U kr.) 
Visszahozott üres doboz 10 üli. (5 krba Desz.) 

3. Hajerösitö essentia.
Dr. Hebva tüzetesen foglalkozván a haj­

hullás okainak felfedezésével és a hajpenész 
(gomba)-nek tulajdonítja, a mi előáll a fejbőr 
tulelzsirosodástóí, következvén az epidermis- 
nok hámlása (korpásodás) és avval leválik tö­
véről n baj is. Jóllehet a nagy humbuggal kür­
tőit, földig éró hajdús reclamok nem egyebek 
mint természetellenes dolgok, mert ha a hajtő 
elvállott ilyen bajok által, többé uj hajtövet 
nem varázsol emberi erő. csakis fiatalabb kor­
ban egyes lázas betegségekből (Typhus) eredő 
hajhullásnál természetszerűleg újból nő minden 
szerelés nélkül is és épen ezen tüneményt 
sikerült többeknek megragadni és némi sikert 
el is érni.

és többféle eddig hirlapilag
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Azonban a fentebbi, illetve járványos 
penész gombabetegség ellen igen is van gyógy­
szer, ha nem is növeli földig a hajat a hol nincs,
de már a meglevőt megmenti a hullástól,
mert a dr. Hebra hnjessentia megsemmisíti a 
haj-pencsz-gombákat és megszünteti a kor- 
pásodást, fejbőrviszketegséget, miáltal a hajtő 
megerősödik és a hajhullást meggátolja. Ára 
egy üveg hajé sentiának 1 kor. 30 tiller. 
(60 kv.) — Dr. Hebra folyékony szappan 
ára 1 üveggel SO filler. (40 kr.)

4. Növény-fogpor
Dr. Carabeii udvari fogorvos elöirata 

szerint, de módosított alakban készítve, mára 
század elején uzusban volt ós a hivatalos 
gyógyszerkönyvbe is felvétetett mint tog- 
tisztitó szer, jóllehet az eredeti módszer sze­
rint is a fogakat tisztán tartja ós kitünően 
fehéríti, de az általam módosított még kellemes 
szájízt ós üde érzést ad.

Egy doboz ara SO filler. (40 kr.)
5. Glycerin Iris arczkenöcs
Mint az emberi szervezet benső bántál- 

mai betegséget, úgy a bövbántalmak is külön­
böző fájdalmat okoznak s többnyire nyomokat 
hagynak magok után, különösen a szép nem­
nél igen kellemetlen ós feltűnő; sok minden­
féle ártalmas kenőcsökkel igyekeznek segíteni, 
de nagyobbára káros utóhatással, mig a 
glycerin Iris-kenöcs ártalmatlan növényi ned­
vekből készülvén, minden eddigi arczkenöcsök 
közül kitűnő hatásával felülemelkedik az aroz- 
bör hámlása,bőr pörsenések, fekete pattanások 
(wimmerlik) ellen, de különösen igen nagy 
kelendőségnek örvend májfoltok ós szeplő 
ellen. Használata által nemcsak tiszta arezot 
nyer a szép nem, hanem az. arczredőktől késő 
korban is megóvja.
Ára egy tégely arczkenőcsnek 1 korona.

6. Cannabin.
(Tyúkszem irtó szer.)

Mely nemcsak a tyúkszemet, de minden 
bőrkeményedést, úgy szintén az annyira 
kellemetlen szemölcsöket, melyek a kezet 
elrútítják, minden fájdulom nélkül gyökeresen 
eltávolítja. Ára ecsettel ellátott itvegecske- 
vei 7*0 fillér. (35 kr.)
Viszonteladóknak árkedvezmény nyujtátik, 

nem hirdetett, de jó hatással használt saját különlegességeimet.
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Kitűnő tisztelettel RACZ JENŐ. O'
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Neumann József
tűzifa- és köszéniizlete Miskolczon, Vay út 9. szám alatt,

ajánlja kitűnő minőségű

kazinczi darabos kőszenét házhoz szállítva 
kazinczi koszén a miskolez-gömöri állomáson 

levő raktárban ... ... — - --, --
I. osztályú tölgy hasábfa I kocsi (2 méter)
I. osztályú bükk hasábfa I kocsi (2 méter)

Megrendelés fölvételi helyek Miskolczon:
Nagy Miklós úr csemege- és fíiszerüzlete Városháztér. Bekeíl 
Andor űr csemege és fíiszerüzlete Széchenyi utczit és G-oldstoin 

Mór úr Király-utoza 4-ik szám.

Vidékre tessék ajánlatot kérni!

100 klgként 65 kr.

100 klgként 57 kr. 
. ... 5 frt 10 kr. 

... ... 5 frt 60 kr.

Kitűnő minőség- é< teljes súlyért szavatol:

Neumann József.
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I Ritka alkalom czélszerfl karácsonyi és újévi ajándékok bevásárlására í
Szép és jó kiállításban, különösen olcsó árak mellett!

A Városház-tér I. szám alatt, a „Korona“-szállodával szemben. Soltész Nagy Kálmán polgármester úr 
palotájában a ,,Polgárhoz“ czímzett üzletben

JÓNÁS FŰ LOP (bizományos) ez égnél
a raktáron levő összes ár ne zik kék mélyen leszállított árakban adatnak el, úgymint:

Férti chiffon-ingek 85 kilói feljebb.
Újdonságok nyakkendőkben 20, 25, 30, 40, 50, 60, 70,

80 krig.
Kózellők, gallérok a legújabb mintákban és a legnagyobb 

választékban.
Zsebkendők, 1 tuezat 50 krtól feljebb.
Ágy-garnitnrák, bon rét és gobelin. 4 írttól feljebb. 
Csipke-, gobelin- és tunisi függönyök. 1 ablakra (2 szárny) 

1.66 krtól feljebb.
Csipkefüggönyök, fehér és crém-szinben, mtrkónt 20 krtól 

feljebb.
Futószőnyegek 16 krtól feljebb.
Pokróczok és üti takarók, darabonként 1 írt 20 krtól 

feljebb.
Úri, női és gyermek Jäger alsó-ingek és nadrágok, vala­

mint blouzok. gyermekruhák, kötények és harisnyák 
stb. stb. potom áron!

Dupplaszóles ruhaszövetek 20 krtól feljebb.
120 cm. széles ruhaszövetek 32 krtól, közöttük igen szép 

báli és fekete ruhakelmék.
Továbbá.casanok és flanellek.
Selyemkelmék 60 krtól feljebb.
Ruhadíszek és szalagok nagy választékban.
Mosható barchendek, molinók, voilok és flanellek 14 krtól félj. 
Kanavász, 1 vég 23 méter 3.50, 4.20, 4.80, 5.70 krig. 
Valódi szepességi vászon, 1 vég 23 méter 3.65, 3.95.

4.25, 4.40, 4.60. 4.80, 5—5.50 krig.
Chiffon. 1 vég 22 méter 3.80, 4.—,4.50, 4.80, 5.60, 6 írtig. 
Irhoni és valódi rumburgi vásznak, valamint ágyhuzat- 

grádiik minden árban adatnak el.
12 személyes fehér és színes asztalkészletek 1.20, 1.40, 

1.80, 2.— és 3 írtig.
1 dzt színes kávés-szalvéta 45 kr., damask-teritékek 2.— . 

2.50, 3.—. 3.60 és 4 írtig.

Szíves pártfogásért esd,

kiváló tisztelettel:

JOJVAS FÜJLÖP
bizományos, Miskolcz.

Táncztanitási jelentés.
A n.-é. közönség szives tudomására hozom, hogy a téli idényben a

táncztanitási tanfolyamot
jövő január hó 6-án megnyitom

és pedig úgy, mint az előző éveken át,

az óvoda termében, ~W&
Beiratások január hó 2 töl kezdve eszközölhetek a ..KORONA1-szállodában.

Mély tisztelettel

Kinsky Karoly, táneztanitó.

A dr. EGGER-féle

Injectio Hamamelis Yirginica
a leghatásosabb kiilszer (befecskendezés) féröak- 
és nőknél, nj és idült folyások, valamint osö- 
bántalmak orvoslására. A Hamamelis Virginica 
tropicus növény rendkívüli hatása a nyákhár- 
tyára orvosilag már régen el van ismerve, úgy 
hogy ezen, különben is szerencsés összetételit 
Injectio, ennek köszönheti gyógy erejét. 2—3 
üveg használata a legmakacsabb bajt tetemesen 
javítja, illetve meggyógyítja.

Egy üveg ára 70 kr., a pénz előleges bekül­
dése mellett, postán bérmentve : 1 üveg 1 frt 
05 kr., 2 üveg 1 frt 75 kr., 8 üveg 2 fit 45 kr. 
Főraktár: Gyógyszertár a „Nádorihoz Buda­
pest. VI., Váezi-korut 17.

Kapható Miskolczon Balog József, 
Baruch Gyula, Rácz Jenő és Szabó 
Gyula dr. gyógyszerész uraknál.

A nagyérdemű közönségnek bec-.es figyelmébe ajánlom jó 
hírnévnek örvendő

ttariizletemet karácsonyi bevásárlásra,
ahol karácsonyfák állványnyal együtt a legjutá- 
nyosabb árban kaphatók díszes czukorral és 
gyertyával. — Úgyszintén fiiszerczikkekben a legjutányo- 
sabb árt száraitok.
Czukor, kávé, rizs. mazsola, mandola. mák. mogyoró, 

dió, lekvár, mez. szilva, petroleum stb. 
Különösen felhívom a theafogyasztó közönséget, hogy egye­

düli Cooper-féle thea nálam eredeti csomagokban 
kapható árjegyzék szerint.

Thea-runi literenkint 90 krtól kezdve 4 frt 50 kr.
és azon felül. Cognac 1 üveg 75 krtól 6 frtig, úgy­
szintén édesített italok, szepességi és treneséni borovicska, 
kis üstön főtt szilvórium 1 liter 90 krtól kezdve I frt 
40 krig üveggel együtt, égett bor és több szeszes italok 
a legjutiinyosahb árban számíttatnak, úgyszintén fehér 
asztali borok és finom fekete borok, továbbá nyalat, 
foglyot, őzet, fáczánt, vaddisznót megveszek és eladok. Egy 
üveg rum, egy csomag thea egy czitrommal 
csak 20 kr.

Úgyszintén bel- és külföldi lapokra előfizetések elfogad­
tatnak és mindennap a vonat megérkezése után a lapok díj­
mentesen házhoz vitetnek még hétfőn is. Ugyanitt felvétet­
nek a laphordáshoz és kézbesítéshez felnőtt emberek és fiuk.
Esti Újság és Tréfás Újság havonkint 25 kr.
korán reggel házhoz hordva.

Tisztelettel Gt'ossmann Jó (jó.

Szerencseszámok csak FalkCXlSteinnál 2

Magy. kir. Osztálysorsjegyek.
január hó 4. és 5-én.

Eredeti árak:
Egy egész sorsjegy 32 frt egy negyed sorsjegy 8 frt 
egy fél » 16 » egy nyolezad » 4 »

A kihúzott nyereményekről t. vevőimet azonnal értesítem és 
minden vevőm ingyen megkapja a hivatalos sorsolási lajstromot.

jj^* Nálam vásárolt sorsjegyek bélyegzőmmel vannak ellátva. "WQ

FALE EN STEIN SOMA,
bank- ás váltó-üzlete

W Miskolczon, Szinház-éptllet. “IW

Szerencseszámok csak Falkensteixmál!
NYOMATOTT WAGNER ÉS SZELÉNY1 KÖNYVNYOMDÁJÁBAN MISKOLCZON.
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